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Avisos legais

Aviso de direitos autorais

© 2015-2025 Medis Medical Imaging Systems bv. Todos os direitos reservados.

Este manual é protegido por direitos autorais e por clausulas de tratados e leis internacionais de
direitos autorais. Nenhuma parte deste manual pode ser copiadas, reproduzida, modificada,
publicada ou distribuida de nenhuma forma ou por nenhum meio, para nenhum fim, sem a
permissdo prévia por escrito da Medis Medical Imaging Systems bv. E concedida permissao para
imprimir livremente copias ndo modificadas deste documento como um todo, contanto que essas
copias nao sejam feitas ou distribuidas para obtencao de lucro ou vantagem comercial.

Reconhecimento de marcas comerciais

DICOM é a marca comercial registrada da National Electrical Manufacturers Association para suas
publicacdes padrao com relacédo a transmissao digital de informacdes médicas. Microsoft, Windows
e Excel sao marcas comerciais ou registradas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou em
outros paises. Todos os ooutros nomes de marcas, produtos e empresas mencionados neste
documento sdao marcas comerciais ou registradas de seus respectivos proprietarios.
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Informacdes sobre regulamentacées

Uso pretendido

Medis Suite é o software que deve ser usado para visualizacao e analise de imagens de MR, CT e XA
do coracao e dos vasos sanguineos.

O Medis Suite destina-se a oferecer suporte para as seguintes funcées de visualizacao:

- cineloop e revisao 2D
- realizacdo de medidas de paquimetro

Essas medidas se baseiam em contornos que sao desenhados manualmente pelo médico ou técnico
médico treinado que esta operando o software ou detectados automaticamente pelo software e
apresentados posteriormente para revisao e edicao manual. Os resultados obtidos sao exibidos na
parte superior das imagens e fornecidos em relatorios.

Os resultados da analise obtidos com o Medis Suite devem ser usados por cardiologistas e
radiologistas para oferecer suporte a decisdes clinicas relacionadas ao coracao e aos vasos.

Indicacoes de uso

O Medis Suite deve ser usado em configuracoes clinicas em que resultados quantificados mais
reproduziveis do que derivados manualmente sdo necessarios para oferecer suporte a visualizacdo e
analise de imagens de MR, CT e XA do coracdo e dos vasos sanguineos de pacientes individuais com
doenca cardiovascular.

Quando os resultados quantificados fornecidos pelo Medis Suite sao usados em uma configuracao
clinica em imagens de MR, CT e XA de um paciente individual, eles podem ser usados para apoiar a
tomada de decisoes clinicas para o diagnostico do paciente. Nesse caso, os resultados nao devem
ser considerados explicitamente como a Unica base irrefutavel para diagnoéstico clinico e sé devem
ser usados pelos médicos responsaveis.

AVISOS

@ O Medis Suite deve ser usado por cardiologistas, radiologistas ou técnicos treinados que estejam
qualificados para realizar a analise cardiaca. Se os resultados da analise forem usados para chegar a
um diagnostico, os resultados deverao ser interpretados por um profissional médico qualificado. Na

pratica clinica, o Medis Suite nao deve ser usado para outros fins além daqueles indicados na secao

Uso pretendido.

@ Os usuarios devem ter conhecimento suficiente do idioma de operacao selecionado, ler este
manual e se familiarizar com o software para conseguir obter resultados de analise confiaveis.

Observacao sobre proporc¢ao e resolucao do monitor

As formas de objetos e paquimetros exibidas podem ser levemente distorcidas quando a
resolucao é definida como uma proporcéo diferente da proporcao fisica do monitor. Essa distorcao
NAO afeta a precisdo de medicdes ou analises. Para evitar distorcao, defina a resolucdo do monitor
como uma proporcao igual a proporcao fisica. Os monitores LCD normalmente funcionam melhor
com a resolucao nativa. O Microsoft Windows recomenda uma resolucao quando tem informacoes
suficientes para fazer isso.
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Regulacoes europeias

conformidade com a norma holandesa de dispositivos médicos (Besluit
Medische Hulpmiddelen, Stb. 243/1995) e a Diretiva europeia de dispositivos
0476 médicos 93/42/EEC.

C € Medis Suite é qualificado como um dispositivo médico da classe lla. Ele esta em

Regulacoes da América do Norte

O Medis Suite foi liberado para comercializacao nos Estados Unidos pela FDA (Food and Drug
Administration) de acordo com as clausulas da Secao 510(k) da Lei de alimentos, medicamentos e
cosmeéticos.

Cuidado

A lei federal restringe este dispositivo a venda por um médico ou solicitacdo junto a ele.

O Medis Suite esta em conformidade com os requisitos das normas canadenses de dispositivos
médicos e foi licenciado como um dispositivo médico da classe Il.

Regulacdes do Pacifico Asiatico

O Medis Suite esta em conformidade com os requisitos da lei japonesa de produtos farmacéuticos e
dispositivos médicos e foi licenciado como um dispositivo médico da classe Il.

BERERTEES HARHICST

B ERSWV-EFHTPRR EEE5-17-1 5427 —
—RRMEFLAEBEHREET —VRT—av AT S A
BR5E4 DB MEE SRV 1—3> Medis Suite

EIRE RS 227AFBZ100140000

" (01)08720892272522
(17)301031
" (10)4.0.70.8A

O Medis Suite esta em conformidade com os requisitos do 6rgdo australiano de administracao de
produtos terapéuticos e foi licenciado como um dispositivo médico da classe lla.

O Medis Suite esta em conformidade com os requisitos da lei sul coreana de dispositivos médicos e
foi licenciado como um dispositivo médico da classe II.
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Convencodes usadas

As convencoes a seguir sao usadas em todo este manual para indicar acées do mouse e do teclado e
para fazer referéncia aos elementos na interface do usuario.

Mouse

Clicar

Clicar e arrastar

Clicar com o botao direito

Clicar com o botao do meio

Clicar duas vezes

Roda

Teclado

SHIFT+clicar

CTRL+K

Pressione e solte o botdo principal do mouse. Se vocé for
canhoto, podera definir o botao direito do mouse como o botao
principal.

Pressione e mantenha pressionado o botao principal do mouse.
Arraste o mouse para realizar uma funcao. Solte o botao
principal do mouse. Se vocé for canhoto, podera definir o botao
direito do mouse como o botao principal.

Pressione e solte o botao secundario do mouse. Se vocé for
canhoto, podera definir o botdo esquerdo do mouse como o
botado secundario.

Pressione e solte a roda ou o botao do meio do mouse. Se vocé
tiver um mouse com dois botdes, pressione e solte os botoes
esquerdo e direito do mouse ao mesmo tempo.

Pressione e solte o botao principal do mouse duas vezes.

Gire o botao de rolagem do mouse.

Pressione e mantenha pressionada a tecla SHIFT no teclado ao
clicar em um botao ou objeto.

Pressione e mantenha pressionada a tecla CTRL no teclado ao
pressionar K e solte as duas teclas.

Convencoes tipograficas

No n6 Anotagdess do painel
Procedures (Procedimentos)...

Procedures (Procedimentos) >
Anotacdo de texto

Etiqueta: raiz adrtica

Nomes de botdes, campos, menus, opcoes de menu e guia sao
escritos em mailscula e em negrito.

Uma sequéncia de opcoes de menu que vocé seleciona para
realizar uma tarefa especifica € indicada por colchetes.

0 texto que vocé digita ou que aparece na tela, como etiquetas
de anotacdo, é exibido em Courier New.
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Simbolos usados

Q Dica: fornece informacdes Uteis ou um método de trabalho alternativo.

©

Observacdo: chama sua atencao para informacoes adicionais.

>

Cuidado: avisa vocé para tomar cuidado ao realizar uma tarefa.

Aviso: avisa sobre uma situacdo possivelmente perigosa na representacao ou analise
da imagem, o que pode levar a resultados incorretos. Vocé deve seguir as

instrucdes para evitar isso.

©
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Introducao

1 Sobre o Medis Suite

O Medis Suite € a solucao de software da Medis para a visualizacdo de imagens de ressonancia
magnética (MR), tomografia computadorizada (CT) e angiografia por raios X (XA). Ele fornece
ferramentas intuitivas para exibir imagens de MR, CT e XA em 2D, além de ferramentas para
realizar medicoes faceis e rapidas.

O Medis Suite integra aplicativos que podem fornecer analise de imagens manual e automatica
avancada. Os resultados dos aplicativos integrados serao coletados no Medis Suite e podem ser
usados para gerar um relatério combinado.

A solucao de software Medis Suite oferece resultados de quantificacao que permitem que
cardiologistas e radiologistas analisem imagens de MR, CT e XA e fornece uma base sélida para a
tomada de decisdes clinicas.
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Introducao

2

2.1

Requisitos do sistema

Hardware

Medis Suite:

Processador de 64 bits

8 GB de RAM

10 GB de espaco no disco rigido disponivel apos instalacdo do software

Monitor com resolucao de tela de 1.3 Megapixels (ex.: 1280 x 1024 pixels para formato de
exibicao 4:3, 1600 x 900 pixels para formato de exibicao 16:9)

Servidor de licencas do Sentinel:

Processador de 32 ou 64 bits
4 GB de RAM
5 GB de espaco no disco rigido disponivel

OBSERVACOES:

2.2

Todo o hardware deve ser compativel com o sistema operacional

O requisito de espaco em disco nao leva em consideracao o espaco de armazenamento para
dados de imagem. Se desejar armazenar imagens na maquina local, certifique-se de que
haja espaco em disco suficiente disponivel. Observe também que as maquinas clientes
armazenarao temporariamente os dados de imagem do servidor na maquina local.

Para visualizar dados de imagem, recomenda-se uma placa grafica dedicada que suporte
OpenGL e pelo menos 512 MB de memoria.

Para conectar sua estacao de trabalho com outras maquinas na rede (por exemplo, uma
configuracao cliente-servidor ou receber e enviar imagens para um né DICOM remoto), sera
necessaria uma conexao de rede. Recomenda-se uma placa de interface de rede que
suporte pelo menos 100 mbps.

Para o servidor de licencas, um computador com um endereco IP fixo ou um endereco IP
reservado no servidor DNS é recomendado.

Sistema operacional

Medis Suite:

Microsoft Windows 10, 64-bit

Microsoft Windows 11, 64-bit

Microsoft Windows Server 2012 R2, 64-bit
Microsoft Windows Server 2016, 64-bit
Microsoft Windows Server 2019, 64-bit
Microsoft Windows Server 2022, 64-bit

Servidor de licenca do Sentinel:

Microsoft Windows 10, 32-bit e 64-bit
Microsoft Windows 11, 64-bit

Microsoft Windows Server 2012 R2, 64-bit
Microsoft Windows Server 2016, 64-bit
Microsoft Windows Server 2019, 64-bit
Microsoft Windows Server 2022, 64-bit
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Introducao

3 Suporte

A Medis tem o compromisso de oferecer produtos e servicos de alta qualidade. Se vocé tiver alguma
duvida sobre o software ou se quiser fazer sugestdes para melhorias no software ou na
documentacao, entre em contato com o helpdesk da Medis.

Se vocé entrar em contato com o helpdesk da Medis por e-mail, mencione o nome do software e o
nimero da versao no campo de assunto.

Para procurar o nimero da versao do software, selecione o menu do aplicativo clicando em n
no canto superior direito da janela Medis Suite e, em seguida, em Ajuda > Sobre....

América do Norte e América do Sul

Medis Medical Imaging Systems, Inc.

E-mail: support@medisimaging.com

Telefone: +1 919 278 7888 (dias Uteis das 9h as 17h EST)

Europa, Africa, Asia e Australia

Medis Medical Imaging Systems bv

E-mail: support@medisimaging.com
Telefone: +31 71 522 32 44 (dias Gteis das 9h as 17h CET)
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Primeiros passos

4 Inicializacao

Para iniciar o Medis Suite, clique duas vezes no icone Medis Suite na area de trabalho ou selecione
Medis Suite no menu Iniciar do Windows.

O Medis Suite fornece sua interface grafica com o usuario nos seguintes idiomas: inglés, alemao,
espanhol, italiano, francés, japonés e portugués.

@ 0 idioma ativo pode ser definido na caixa de dialogo de op¢des do Medis Suite (clique em

> Ferramentas > Opc¢ées e selecione a guia Geral). Se o idioma do seu sistema
operacional Windows for suportado pelo Medis Suite, ele sera ativado automaticamente na
primeira inicializacao.

(D Depois de instalado o Medis Suite num sistema informatico, este deve ser configurado com
as devidas licencas, devendo ser executado o ‘teste pos-instalagdo’, para garantir que o
sistema esta instalado e configurado corretamente e que lhe fornecera resultados clinicos
precisos. Para mais informacoes sobre como configurar as licencas e como executar o teste
pos-instalacdo, consulte o Manual de Instalacdo. Sem uma licenca valida e um teste pos-
instalacao executado com sucesso, nao sera possivel carregar dados no Medis Suite.

4.1 Logon no Medis Suite

Dependendo da sua configuracdo do Medis Suite, pode ser necessario especificar seu nome de
usuario e senha do Windows para fazer logon no Medis Suite.

Welcome to Medis Suite

Enter your Windows network credentials to logon.

User: |

Password:

=l

| Domain Iyourdomain.local

Log on as the current Windows user

MMedis| sz

MEDICAL IMAGING

@ Se o logon do usuario no Medis Suite estiver ativado e fizer logon no Medis Suite como um
usuario diferente daquele que esta conectado ao sistema Windows, saiba que as unidades de
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Primeiros passos

rede mapeadas disponiveis para o usuario do Windows nao estdo disponiveis no Medis Suite.
Vocé nao podera importar ou exportar dados desses locais de rede mapeados.

Se o logon do usuario no Medis Suite estiver desativado, para impedir o acesso nao autorizado
ao Medis Suite, o sistema operacional Windows deve ser configurado de forma que nenhum
logon nao autorizado no Windows possa ser acedido.

Para impedir o acesso nao autorizado ao Medis Suite, bloqueie o sistema Windows ou feche o
Medis Suite quando sair do sistema do computador. Tanto o Windows quanto o Medis Suite
fornecem opcoes de configuracao para bloquear ou fechar automaticamente quando nao sao
usados ativamente.

Enquanto o Medis Suite estiver em execucao, ele usara recursos do computador, como licenca
e memoria do computador, que ndo estardao mais disponiveis para outros usuarios. Para
liberar recursos e disponibiliza-los para outras pessoas, feche o Medis Suite quando nao
estiver usando. O Medis Suite fornece opcoes de configuracao para fechar automaticamente
quando nao estiver sendo usado ativamente.

4.2  Controle de acesso baseado em funcao

O Medis Suite oferece ‘controle de acesso baseado em funcdes’ em algumas de suas
funcionalidades. A funcionalidade especifica do Medis Suite pode estar acessivel ou inacessivel para
usuarios individuais que fizeram logon no Medis Suite. O controle de acesso baseado em funcao é
configurado pelo administrador do sistema.

As seguintes funcionalidades podem ou nao estar disponiveis, dependendo da sua funcao:

- Geral (inicializagao, visualizacdo, analise),

- Acesso a opcoes avancadas,

- Importar dados para um repositorio,

- Exportar dados de um repositorio,

- Excluir dados de um repositorio,

- Anonimizar dados de um repositorio,

- Exportar relatério e resultados,

- Visualizar e exportar os detalhes do voucher de pagamento por uso.
- Acessar a repositorios compartilhados.

4.3 Licencas e vouchers de pagamento por uso

Sua estacao de trabalho precisa acessar licencas e/ou vouchers de pagamento por uso para
trabalhar com o Medis Suite e os aplicativos instalados. A disponibilidade de funcionalidades
especificas de aplicativos pode depender das licencas disponiveis e ou vouchers de pagamento por
uso.

Para uma visao geral da sua configuracao de licenca atual, clique em n > Ferramentas> Mostrar
licencas disponiveis.... Selecione uma licenca ou um voucher de pagamento por uso na visao geral
para revisar seus detalhes. Isso inclui a data de validade da licenca, outros usuarios que solicitaram
uma licenca ou uma visao geral dos tokens de pagamento por uso reivindicados.

Para atualizar a visdo geral das licencas disponiveis e vouchers de pagamento por uso, clique em
.. Para iniciar o aplicativo CMS License Manager, clique em ﬂ Para salvar uma visao geral dos
seus vouchers de pagamento por uso, clique em .

A visao geral dos tokens de pagamento por uso reivindicados pode ser filtrada para mostrar apenas
os vouchers que foram reivindicados durante um determinado periodo de tempo ou por usuarios
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Primeiros passos

especificos. Para filtrar por tempo, use a caixa suspensa disponivel para definir um intervalo de
datas predefinido (por exemplo, “Més passado”) ou especifique um intervalo de datas
personalizado. Para filtrar por usuario, use a caixa suspensa disponivel e selecione os usuarios que
deseja incluir ou excluir no filtro. Para exportar a lista filtrada de vouchers de pagamento por uso

reivindicados, clique em ﬂ

As alteracoes na configuracao da licenca (incluindo a instalacao de novas licencas ou vouchers
de pagamento por uso) s6 podem ser feitas a partir do aplicativo CMS License Manager. Entre
em contato com o administrador do sistema para obter informagdes adicionais.

O Medis Suite mostrara um aviso quando sua licenca do Medis Suite estiver prestes a expirar
(30 dias por padrao) ou quando qualquer um dos seus vouchers de pagamento por uso estiver
prestes a ser totalmente resgatado (30 tokens por padrao). Os limites de aviso podem ser
definidos nas opcoes do Medis Suite.
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5 Medis Suite Area de trabalho

Este capitulo aborda os seguintes topicos:

e Visao geral
e Barras de ferramentas
e Painéis de espaco de trabalho

e Janela central

5.1 Visao geral

A area de trabalho principal do Medis Suite consiste em barras de ferramentas, varios painéis da
area de trabalho e a area da janela central.

Barras de
ferramentas

Leidem
Raferring Physician's Nam

Painéis da area
de trabalho

Series Srowser  Results

E possivel personalizar a area de trabalho principal ocultando ou movendo as barras de ferramentas
e os painéis da area de trabalho. As alteracoes feitas na area de trabalho principal sdo salvas para
cada usuario do Windows.

A area da janela central possui as guias Navegador, Visualizagao e Relatério que sdo fornecidos
pelo Medis Suite. Ao lado dela, a janela central é a area onde os aplicativos integrados do Medis
Suite serao exibidos depois de serem iniciados.

Como exemplo, a proxima imagem mostra o aplicativo QMass rodando embutido no ambiente Medis
Suite. Varios aplicativos podem ser abertos ao mesmo tempo; cada instancia do aplicativo sera
mostrada em sua propria pagina de guia dentro da janela central. Os resultados de cada aplicativo
podem ser combinados em um Unico relatorio do Medis Suite.
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5.2 Medis Suite

5.2.1 Menu

O menu contém comandos para ativar a funcionalidade necessaria ao trabalhar com o Medis Suite.

Para tornar o menu visivel:

e Clique no icone do menu n na barra de ferramentas Principal do Medis Suite.

Os comandos de menu sao organizados em sete menus principais: Painéis, Barras de ferramentas
Aplicativos, Sessoes, Exibir, Ferramentas e Ajuda. Para alguns dos comandos, os botoes de
ferramentas estao disponiveis nas barras de ferramentas como atalhos.

)
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Menu Comando Funcao
Painéis Mostrar ou ocultar um painel de area de trabalho
Barra de
Mostrar ou ocultar uma barra de ferramentas
ferramentas
pplications
Aplicativos Iniciar um dos aplicativos do Medis Suite
wternal tools
- Ferramentas ..
ESSions Iniciar uma das ferramentas externas
externas
View - o ~ e
Sessoes Salvar ou reiniciar uma sessao do Medis Suite
Tools
Help Ver Alterar a aparéncia do Medis Suite
Ferramentas Acesso a opcoes e ferramentas

Acesso a documentacao do usuario e informacoes
Ajuda sobre o Medis Suite e todos os aplicativos instalados
do Medis Suite

5.2.2 Barras de ferramentas

Os icones nas barras de ferramentas sdo atalhos para comandos de menu usados com frequéncia.
Pode mover as barras de ferramentas para outra parte da janela principal. Também pode mostrar
ou ocultar as barras de ferramentas.

Para mover uma barra de ferramentas

¢ Clique na al¢a de barra dupla I da barra de ferramentas e arraste-a.

Agora pode mover a barra de ferramentas para qualquer local nas laterais da janela
principal. Basta clicar e arrastar a barra de ferramentas para sua nova posicao. A posicao
da barra de ferramentas € salva para uma proxima sessao quando fechar o aplicativo.

Para mostrar ou ocultar uma barra de ferramentas
1. Selecione n > Barras de ferramentas.
2. Marque uma caixa de selecao para mostrar a barra de ferramentas, desmarque uma caixa
de selecao para ocultar a barra de ferramentas.

Para redefinir o layout da barra de ferramentas

o Selecione n > Ver > Redefinir layout, ou pressione F12.

O estado das barras de ferramentas é salvo quando fechar o aplicativo.
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icone Funcao

Barra de Ferramentas Geral

Mostrar ou ocultar os painéis da area de trabalho do Medis Suite

instalados

- Mostrar documentos do usuario do Medis Suite e aplicativos

Barra de ferramentas de aplicativos

A barra de ferramentas de aplicativos mostra botdes para todos os aplicativos instalados para
analise avancada de imagens e/ou suas licencas disponiveis. Exemplos de aplicativos incluem 3D
View, QMass, QFlow, QFlow 4D, QStrain, QAngio XA e QAngio XA 3D.

Alguns aplicativos podem fornecer varios botoes na barra de ferramentas, um para cada analise
suportada.

AR P AR AL

Barra de ferramentas de Ferramentas externas

A barra de ferramentas externas mostrara os icones das ferramentas externas que estao
configuradas nas opcdes do Medis Suite.

Barra de ferramentas Principal

Fechar paciente/estudo

@ | Selecionar uma das sessdes disponiveis

Reiniciar sessao

Abrir o menu

- Salvar / Salvar a partir da sessao ativa
R
)
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5.2.3 Painéis da area de trabalho

Por padrao, o espaco de trabalho exibe dois painéis a esquerda da area do aplicativo; o painel
Navegador de séries e o painel Resultados.

Pode mostrar ou ocultar painéis, encaixar painéis, combinar painéis em um painel com guias e
remover painéis de um painel.

Para mostrar ou ocultar um painel

e Selecione n > Painéis, selecione um painel para exibi-lo. Desmarque a caixa de selecao
para oculta-la.

Para mostrar ou ocultar todos os painéis

IS
e Clique na barra de ferramentas Geral ou pressione F11 para mostrar ou ocultar todos
0s painéis.
Para ancorar um painel
1. Clique e arraste a barra de titulo do painel.

2. Mova o painel para os lados da janela principal para selecionar uma das areas de
ancoragem.

A medida que o painel se aproxima de uma area de ancoragem, a area é destacada com
uma linha pontilhada. O painel pode ser combinado com outro painel ou inserido
separadamente.

3. Quando a area de ancoragem de sua escolha aparecer realcada, solte o botdo do mouse.
Isso encaixa o painel na posicao selecionada.
Para combinar painéis em um painel com guias
e Clique e arraste a barra de titulo do painel para a barra de titulo do painel com o qual
deseja combina-lo.

Isso cria um painel com guias.

Para remover painéis de um painel

e Clique e arraste a barra de titulo do painel para fora do painel.
Para redefinir o layout do painel

e Selecione n > Ver > Redefinir layout, ou pressione F12.
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5.2.4 Painel do Navegador de Séries

O painel Navegador de séries mostra uma visao geral e informacdes detalhadas das séries que sao
carregadas no Medis Suite.

O painel Navegador de Séries é ativado automaticamente quando dados novos ou adicionais
sao carregados no Medis Suite.

O Navegador de séries pode apresentar todas as séries em exibicao de imagem e exibicao de texto.

e Avisualizacao da imagem apresenta uma visao geral de todas as séries em uma lista de
icones. A sobreposicao de cada icone exibe as seguintes informacdes:

O nUmero da série (por exemplo, 5201)

A descricédo da série (por exemplo, SERVEY_BFFE)

O numero de imagens contidas na série (por exemplo, 21)

A janela de visualizacao na qual a série é exibida (por exemplo, 1-2, linha 1 e
coluna 2)

O O O O

Quando a guia Exibir esta ativa, a série exibida na janela de visualizacao ativa é destacada
com uma borda branca. Este destaque nao é visivel quando o navegador, relatorio ou
aplicativo esta ativo.

Series Browser

Acute Myocarditis CardiacMR09 MR 17 9/26/2011

1 \
25 $801
B-TFE_BH LVOT’

> %

$901= "+ 1 S901
SPIR_aTSE_BB LA SPIR_aTSETEB LA
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e A exibicao de texto apresenta uma visao geral de todas as séries em uma lista de texto.
Cada item nas listas exibe as seguintes informacoes:

o O ndmero da janela de visualizacao exibindo a série (por exemplo, 1-2, linha 1 e
coluna 2)

O numero de série (por exemplo, 201)

Para as séries MR e CT: A descricdo da série (por exemplo, SURVEY_BFFE)

Para a série XA: Os angulos de aquisicao (por exemplo, RAO 15, CRA 33)

O numero de imagens contidas na série (por exemplo, 21)

A data e/ou hora da aquisicao (por exemplo, 8h50)

O O O O O

Quando a guia Exibir esta ativa, a série exibida na janela de visualizacdo ativa é destacada
em negrito. Este destaque nao é visivel quando o navegador, relatorio ou aplicativo esta
ativo.

Series Browser

Description #Img Img Time

SURVEY_BFFE 21 8:50 AM

B-TFE_BH 2CH 25 9:01 AM

B-TFE_BH 4CH 25 9:02 AM

B-TFE_BH LVOT

SFIR_aTSE_BB LA

SPIR_aTSE_BB LA

SFIR_aTSE_BB LA

SPIR_aTSE_BB SA 9:06 AM
1101 DYN_bTFE LA ; 9:13 AM
1101 DYN_bTFE LA ; 9:13 AM
1101 DYN_bTFE LA ; 9:13 AM
1201 sBTFE_BH SA : 9:16 AM
1301 IR_TFE_LL 3 9:23 AM
1401 IR_TFE_BH 2CH 0:24 AM
1501 IR_TFE_BH 4CH .25 AM
1601 IR_TFE_BH LVOT :26 AM
1701 IR_TFE_BH 5A 9:27 AM

Se uma série for exibida em varias janelas de visualizacdo, o nUmero da primeira janela de
visualizacao sera exibido no navegador da série e anexado com um caractere '+, por exemplo
"1-2+

Para ativar a visualizacdo da imagem
e Clique no icone de exibicao de imagem E no painel Navegador de séries
Para ativar a exibicao de texto

e Clique no icone de exibicao de texto . no painel Navegador de séries
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5.2.5 Painel de Resultados

O painel Resultados mostra todos os resultados que estao disponiveis para a sessao atual do estudo atual.
Os resultados sao coletados do visualizador do Medis Suite e dos aplicativos do Medis Suite em execucao.

@ Quando os aplicativos do Medis Suite forem fechados, os resultados associados serao removidos
do painel Resultados do Medis Suite e do relatorio.

Results

Patient Study Info
Reason for Referral
Technigue

V Viewer
V Manual Calipers

Ascending aorta 85.3 mm

Impressions
Extra-cardiac Findings
Micelaneous
Comments
Conclusions

Todos os resultados do Medis Suite sao agrupados em paragrafos e secoes. Pode recolher e expandir
as secoes e paragrafos da arvore clicando em “v” ou “>” nos nos de nivel superior.

Pode definir a visibilidade dos resultados no relatorio Medis Suite no painel Resultados.

Para mostrar ou ocultar um resultado do relatério

e Clique no nome ou em qualquer um dos valores do resultado para alternar sua visibilidade.

Para mostrar ou ocultar um paragrafo com todos os resultados contidos no relatério

¢ Clique no nome do paragrafo para alternar sua visibilidade.

Para mostrar ou ocultar uma secao com todos os paragrafos contidos e resultados do relatério

¢ Clique no nome da secao para alternar sua visibilidade.

Q As secdes, paragrafos e resultados ocultos no relatorio sao exibidos no painel Resultados com
uma fonte cinza e em italico.

Q 0 painel Resultados é ativado automaticamente quando ativar o relatorio.
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5.3 Navegador

A guia Navegador da janela central do Medis Suite fornece funcées para importar, visualizar,
filtrar, carregar, exportar, excluir dados e deixa-los anénimos.

Quaisquer dados que queira processar devem estar contidos em um Repositério Medis Suite. Os
repositorios locais estao localizados em sua maquina local ou unidade de rede. Os repositdrios
compartilhados sao gerenciados por meio de um servidor Medis Suite. Pode ter um ou varios
repositorios para trabalhar. Todos os repositorios configurados sao listados no menu suspenso
Repositorio no Navegador.

@ A visibilidade e o acesso a cada repositorio Medis Suite disponivel podem ser permitidos ou
bloqueados (controle de acesso baseado em funcao) pelo administrador do sistema.

(D Exportar, eliminar e anonimizar dados de um repositorio sao funcionalidades que podem ser
permitidas ou bloqueadas (controle de acesso baseado em funcao) pelo administrador do
sistema.

Os repositorios Medis Suite nao se destinam a serem usados para armazenamento de longo
prazo ou arquivamento de seus dados. Certifique-se de que os dados da imagem, bem como
as sessoes e resultados do Medis Suite, sejam persistentemente armazenados e arquivados
em outro local, como seu PACS ou VNA.

Browser  View Report
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5.3.1 Configuracao do Repositorio

Para configurar os repositorios do Medis Suite:

e Clique no icone suspenso ao lado do botdo Carregar 84 no navegador e selecione
Configure... (Configurar...). A caixa de dialogo Opgoes sera aberta na secdo Repository
(Repositorio).

e Configure um repositorio existente ou adicione um repositério local ou remoto.

ou

e Clique no icone de menu n na barra de ferramentas gerais do visualizador, selecione

Ferramentas, Opcdes e escolha Repository (Repositorio). A caixa de dialogo Opcoes sera

aberta na secao Repository (Repositorio).

e Configure um repositorio existente ou adicione um repositério local ou remoto.

5.3.2 Configuracées do Repositério Local

Repositories

Add remote | Add local

~ Shared yp ation Maximum siz

Para adicionar um repositério local:

e Clique BEEREEEN para adicionar um novo repositorio. Clique no campo Localizacdo e
selecione “Navegar...” para selecionar a pasta raiz do seu repositorio de dados. Clique duas
vezes no campo Nome para editar o nome do repositorio.

“_”»

Por padrao, nao ha limite de tamanho em um repositorio, representado por “-”. Um limite de
tamanho pode ser configurado para repositorios locais. Se ativado, o Medis Suite limpara o
repositorio todas as noites, excluindo os dados DICOM que nao foram usados por mais tempo;
estudos acessados recentemente permanecerao no repositorio. A limpeza excluira estudo por
estudo do repositorio, até que o tamanho do repositorio atenda aos critérios definidos. Apenas as
imagens serao removidas, as sessoes e resultados do Medis Suite nunca serao limpos e
permanecerao sempre disponiveis no repositério.

Para definir uma restricao de tamanho de um repositorio em gigabytes:

e Clique no campo “Tamanho maximo (GB)” e digite o nimero de gigabytes.
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5.3.3 Configuracdes do Repositorio Compartilhado

Quando o Medis Suite é instalado em uma configuragao cliente-servidor, os repositorios podem ser
compartilhados entre as estacoes de trabalho.

Numa magquina cliente, para compartilhar um repositorio local, ou para ligar a repositorios

compartilhados de outras maquinas, o Medis Suite deve estar ligado a um servidor Medis Suite.

Para se conectar a um servidor Medis Suite:

Medis Suite is installed in a client configuration.

Machine name or IP address for services: md-repository02 Test services

o Digite o nome do computador ou endereco IP do sistema que hospeda o servidor Medis
Suite.

e Teste a conexao clicando no botao Testar servicos.

e Selecione o botao “Aplicar”.

Seus repositorios locais agora podem ser compartilhados com outras estacoes de trabalho Medis
Suite.

Para compartilhar um repositorio local:

e Marque a caixa de selecao na coluna “Compartilhado” da lista de repositorios.

Pode se conectar com repositorios remotos que sao compartilhados de outras estacdes de trabalho
Medis Suite.

Para adicionar um repositério remoto:

e Clique para adicionar um novo repositorio.

e Clique no campo Localizacao e escolha um repositorio na lista de repositorios
compartilhados.

5.3.4 Selecionar o Repositério

Para alterar o repositorio ativo do Medis Suite:

e Abra o painel Navegador e abra a caixa suspensa Repository (Repositorio) para ver todos os
repositorios configurados.

Medis Suite 4.0 Manual do usuario 27



Primeiros passos

¢ Clique no nome do repositorio para ativa-lo. Para repositorios locais, a pasta que esta
associada ao repositorio sera exibida diretamente embaixo da caixa suspensa.

@ Os repositorios do Medis Suite sao definidos e estao disponiveis para todos os usuarios no
sistema do computador. O repositorio ativado é salvo para cada usuario individual do
Windows.

5.3.5 Importados Dados para o Repositoério

Os dados podem ser importados para o repositorio do Medis Suite diretamente do navegador. Isso é (til
especialmente para importar dados do CD, DVD, USB ou qualquer pasta no computador ou na rede.

@ Importar dados para um repositorio € uma funcionalidade que pode ser permitida ou
bloqueada (controle de acesso baseado em funcao) pelo administrador do sistema.

O Medis Suite ira rastrear automaticamente todos os arquivos que estao nas pastas do seu

repositorio, caso sejam importados pelo Medis Suite, recebidos pelo mddulo de conectividade
DICOM do Medis Suite ou removidos do Navegador.

Para importar dados para os repositorios do Medis Suite:

e Clique no icone suspenso proximo ao botao Carregar 4 no navegador e selecione

Importar...
¢ Navegue até a pasta que deseja importar e clique em Selecionar pasta.

e A pasta e quaisquer subpastas serao verificadas para determinar o nimero de arquivos e o
tamanho do conjunto de dados a ser importado.

e Uma caixa de dialogo de confirmagdo mostrando o nimero de arquivos e o tamanho do
conjunto de dados sera exibida. O conteldo desta caixa de dialogo dependera dos recursos
disponiveis. Se houver espaco em disco suficiente disponivel para o repositorio:

Em ambos os casos:
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o Se for selecionado Néo, nenhuma acao adicional sera realizada e vocé retornara ao
navegador.

o Se for selecionado Sim, o conjunto de dados sera verificado para identificar
arquivos DICOM validos'. Apenas esses arquivos serdao importados para o repositorio

Se nao houver recursos disponiveis suficientes para a importacao, a seguinte caixa de
dialogo sera exibida:

M rport Error

Para prosseguir com a importacao, deve ser disponibilizado armazenamento extra.

Durante a importacao, uma série de mensagens aparecera na caixa de mensagem indicando
o estado atual da importacdo. Na conclusdo, o nimero de arquivos que foram importados e
ignorados sera exibido

Os arquivos que sdo copiados ou excluidos da pasta do repositorio, por exemplo, usando o
Windows Explorer, nao sao detectados automaticamente pelo Medis Suite; uma nova
verificacdo do repositdrio é necessaria para processar tais modificacées no repositorio.

5.3.6 Verificar novamente o Repositorio

Para verificar novamente os arquivos em um repositorio do Medis Suite:

Ou,

Ou,

Clique no icone suspenso ao lado do botao Carregar ¥ no navegador e selecione
Verificar novamente. Essa acdo identificara os arquivos recém-adicionados ou removidos.

Pressione F5 com a janela do navegador ativa. Essa acdo identificara os arquivos recém-
adicionados ou removidos.

Pressione Ctrl+F5 com a janela do navegador ativa. Essa acao recriara o repositorio.

Observacao: se o repositorio ativo for um repositorio remoto, Ctrl+F5 recriara o repositorio
na maquina remota. Para repositdrios muito grandes, essa operacao pode levar um tempo

' Um arquivo DICOM valido é um arquivo DICOM que possui um UID de instancia de estudo valido.
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consideravel e, portanto, nao é recomendada. S6 “recrie” o repositorio para corrigir erros
de inconsisténcia que nao podem ser resolvidos por uma “nova verificacao”.

5.3.7 AutoQ

Alguns aplicativos do Medis Suite fornecem funcionalidade de pré-processamento, conhecida como
algoritmos AutoQ. Os algoritmos do AutoQ podem ser iniciados manualmente ou automaticamente
quando os dados chegarem ao repositorio.

Para iniciar um algoritmo AutoQ manualmente:
e Selecione uma ou varias séries no navegador.
e Clique com o botao direito na selecao.
¢ No menu de contexto, ative o submenu AutoQ e o algoritmo AutoQ de sua preferéncia.

0 algoritmo AutoQ sera iniciado e o pré-processamento na série selecionada sera realizado como
um processo em segundo plano sem nenhuma interacao do usuario. Enquanto isso, vocé pode
continuar trabalhando com o Medis Suite.

As mensagens de progresso e status do algoritmo AutoQ serao apresentadas em uma guia separada,
que pode ser acessada clicando no botdo Status do AutoQ no navegador. Um icone BN também &
mostrado na coluna de status do navegador para indicar que o algoritmo AutoQ esta em andamento.
Quando concluida, qualquer saida do algoritmo AutoQ sera adicionada a lista de séries e podera ser
carregada no Medis Suite.

O algoritmo AutoQ pode ser conectado a definicbes de regras que verificarao novos dados que
chegam ao seu repositdrio. Se os dados estiverem em conformidade com as definicbes de regra (por
exemplo, "os dados tém uma série de cines de eixos curtos MR?"), O modulo AutoQ correspondente
sera iniciado automaticamente.

O proprio Medis Suite ndo fornece algoritmos AutoQ, eles sdo instalados apenas com
aplicativos especificos.

A inicializacdo automatica dos algoritmos AutoQ é desativada por padrao e pode ser ativada
para cada repositorio nas opcoes do Medis Suite.

Se o seu computador estiver conectado a um coordenador de repositorio (conhecido como
servidor), o Medis Suite se conectara ao servidor para fornecer acesso aos algoritmos do
AutoQ instalados no computador. Quando vocé ativa os algoritmos do AutoQ disponiveis no
servidor, eles serao executados la e nao consumirao recursos (CPU ou memoria) no sistema
local. Para que os mddulos AutoQ do servidor aparecam no seu navegador, eles também
devem estar instalados no sistema local.

(1) Se vocé nao vir o botdo AutoQ no navegador ou o submenu AutoQ no menu de contexto, nao
ha aplicativos instalados que fornecam algoritmos AutoQ.

5.3.8 Anonimizacao

Os dados contidos no repositério do Medis Suite podem ser anonimizados e exportados do navegador
de estudo do paciente.
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@ A anonimizacao de dados de um repositorio € uma funcionalidade que pode ser permitida
ou bloqueada (controle de acesso baseado em funcao) pelo administrador do sistema.

Para deixar um estudo do paciente anonimo e exporta-lo:

Anonymizing images and ions for patient Training_06

Patients Name:  Anonymous
Patient ID: Anonymous
Export to folder & Export to repository
Repository: Default re ry ¥ Switch to repository

Target Directory: anonymized_20190528_160450

/ Start . Cancel

n attempt
cluded in othe

e Selecione um estudo do paciente no navegador.

e Clique com o botao direito na selecao.

¢ No menu de contexto, selecione Anonymize (Deixar anénimo).

e Especifique o novo valor desejado para Nome do paciente e ID do paciente.

e Defina a opcao para exportar para a pasta ou o repositorio.

Ao exportar para uma pasta, defina o caminho de destino dos dados anonimos exportados.
O Medis Suite criara uma nova sub-pasta nesse caminho de destino com o novo nome e ID do
paciente para exportar os arquivos de saida. Opcionalmente, o Medis Suite pode criar um
arquivo zip com todos os dados anénimos.

Ao exportar para um repositorio, selecione o repositorio de destino e especifique um nome
de diretorio que sera usado no repositorio para armazenar os arquivos anonimos.

e Selecione Start (Iniciar) para deixar os dados anonimos e exporta-los.

A acdo de deixar anonimo sempre incluira todos os dados do estudo selecionado. Nao é
possivel fazer isso com um subconjunto dos dados.

Todas as imagens de captura secundaria DICOM de relatorios e instantaneos serdo excluidas
do processo de anonimato e exportacédo, pois elas provavelmente contém informacdes do
paciente gravadas.

@ Os dados de sessao do Medis Suite serdo incluidos no processo de anonimato. No entanto, os
instantaneos e layouts de visualizacdo serao removidos dos dados de sessao, pois
provavelmente contém informacdes do paciente gravadas. Os resultados fornecidos pelos
aplicativos s6 permanecerao nos dados de sessao do Medis Suite se o aplicativo puder deixar
os resultados anénimos. Em outros casos, os resultados serdo removidos da sessao.
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5.3.9 Carregar um paciente

Para pesquisar um paciente ou estudo especifico:

o Edite o filtro de informacdes do paciente/estudo inserindo o texto do filtro.

*  Any date

O conteuldo da lista de pacientes/estudos sera atualizado enquanto digita.

e Para filtrar qualquer paciente especifico ou propriedades do estudo, clique na caixa de
combinacao de filtros (selecao padrao: Todos) e selecione a coluna na qual gostaria de
filtrar. O texto do filtro pode ser limpo clicando no botao azul X'.

on Number
ption
Path
Modified

e Para filtrar os estudos em uma data especifica, clique na caixa de data do estudo (selecao
padrao: Qualquer data) e selecione a data do estudo que deseja filtrar.

Any date

e Para ordenar as entradas de pacientes/estudos na lista, clique no cabecalho para ordenar

em ordem crescente (a para z). Clique no cabecalho novamente para classificar em ordem
decrescente (z para a).

Patient ID
CardiacMRO1

Patient ID
CardiacMR24

CardiacMR23
CardiacMR22

CardiacMR02
CardiacMR03

Para carregar um paciente/estudo no Medis Suite:

e Selecione uma entrada de paciente/estudo na lista e clique em

Ou,
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e Clique duas vezes em uma entrada de paciente/estudo na lista.

O Medis Suite sé pode carregar dados de um Unico paciente/estudo. Carregar um novo
paciente/estudo descarregara automaticamente qualquer paciente/estudo previamente
carregado.

Para carregar uma ou varias séries de um paciente/estudo no Medis Suite:
¢ Selecione uma entrada de paciente/estudo na lista de pacientes/estudos.

e Selecione uma ou mais séries na lista de séries.

e Clique em
Ou,
e Selecione uma entrada de paciente/estudo na lista de pacientes/estudos.

e Clique duas vezes em uma ou mais séries na lista de séries.

Os arquivos de imagem que fazem parte de um paciente/estudo podem ser exportados,
excluidos ou anonimizados. Para comecar, clique com o botao direito do mouse na entrada
apropriada na lista de pacientes/estudos e selecione o item de menu Exportar, Excluir ou
Anonimizar.

@ A exportacao, exclusao e anonimizacao de dados de um repositorio sdo funcionalidades que
podem ser permitidas ou bloqueadas (controle de acesso baseado em funcao) pelo
administrador do sistema.

5.3.10 Carregar Exames Anteriores

Para carregar exames anteriores do mesmo ou de varios pacientes, cada exame anterior é aberto
em uma nova instancia do Medis Suite.

Para carregar um Exame Anterior no Medis Suite:
No navegador, carregue o primeiro estudo.
e Selecione uma entrada de paciente/estudo na lista de pacientes/estudos.

e Selecione uma ou mais séries na lista de séries.

e Clique em

Carregue o proximo estudo como um exame anterior. (Esta etapa pode ser repetida para varios
estudos).
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¢ Selecione a segunda entrada/estudo na lista de pacientes/estudos.

e Clique com o botao direito do mouse e selecione “Carregar como exame anterior...”

ly info:

Filter: Patient Patient Name ~ |Any date =

Patient ID ~ Patient Name 52 Birthd
11 Fatientl 01,
10 Patient

10 Patient

Patient 112 Patient 112 Load

Export

Delete

5.4  Visualizacao
A guia Visualizacdo da janela central do Medis Suite fornece a funcao de visualizacao.

meEHE- | EOEE i« a4 > > 4 B D -

Acute Myocarditis Acute Myocarditis Leiden
= Leiden - Referring Physician's Name
6/22/2015 Referring Physician's Name  6/22/2015

Procedures

7 Measurements
7 Annotations

7 snapshots

@ Viewport layouts

Image comments: Image comments:
5201 SURVEY_BFFE S601 B-TFE_BH 2CH
Achieva 1.5T Achieva 1.5T B WL g

Acute Myocarditis Leiden | Acute Myocarditis Leiden ~ Properties
- Referring Physician's Name | - Referring Physician's Name
6/22/2015 6/22/2015

. SP: hk: 8.00mm
Sk 1/ TD: 185ms SI: 1/1 Ph: TD; 142ms
Image comments: Image comments:
S701 B-TFE_BH 4CH 801 B-TFE_BH LVOT
Achieva 1.5T Achieva 1.5T

E possivel personalizar a area de trabalho do visualizador ocultando ou movendo as barras de
ferramentas e os painéis da area de trabalho. As alteracdes feitas na area de trabalho do
visualizador sao salvas para cada usuario do Windows.

5.4.1 Menu

O menu contém comandos para ativar a funcionalidade necessaria ao trabalhar com o visualizador.
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Para tornar o menu visivel:

e Clique no icone do menu n na barra de ferramentas Geral do visualizador.

Os comandos de menu sao organizados em cinco menus principais: Painéis, Barras de ferramentas,
Cine, Controle de imagem e Procedimentos, e um comando de menu: Estado de exibicao inicial.
Para alguns desses comandos, os botdes de ferramentas estao disponiveis nas barras de ferramentas
como atalhos.

Os comandos do menu podem ficar esmaecidos durante a execucao de um procedimento,
como uma medicado de distancia. Pode ativar os comandos do menu cancelando ou finalizando
o procedimento.

Menu Comando Descricao

Mostrar ou ocultar um painel de area

Paineis de trabalho

Mostrar ou ocultar uma barra de
Barras de ferramentas

ferramentas
Image Control Cine Controlar a selecao do ponto de tempo
Procedures Controle de imagem Definir o controle de imagem
@ Initial view state Procedimentos Iniciar um novo procedimento

Estado de exibicao

o Redefinir o estado de exibicao (F12)
inicial

5.4.2 Barras de ferramentas

Pode mover as barras de ferramentas para outra parte da janela principal. Também pode mostrar
ou ocultar as barras de ferramentas.

Y EEEELE

Para mover uma barra de ferramentas

¢ Clique na al¢a de barra dupla I da barra de ferramentas e arraste-a.
Agora pode mover a barra de ferramentas para qualquer local nas laterais da janela

principal. Basta clicar e arrastar a barra de ferramentas para sua nova posicao. A posicao
da barra de ferramentas é salva quando fechar o aplicativo.

Para mostrar ou ocultar uma barra de ferramentas

1. Clique no icone do menu n na barra de ferramentas Geral do visualizador e selecione
Barras de ferramentas.

2. Marque uma caixa de selecao para mostrar a barra de ferramentas, desmarque uma caixa
de selecao para ocultar a barra de ferramentas.
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Ou,

1. Clique com o botao direito do mouse na area da barra de ferramentas. Isso abre um menu
de contexto.

2. Marque uma caixa de selecao para mostrar a barra de ferramentas, desmarque uma caixa
de selecao para ocultar a barra de ferramentas.

0 estado das barras de ferramentas é salvo quando fechar o aplicativo.

icone Funcéo

Barra de Ferramentas Geral

Mostrar o menu

janela \ nivel da janela

Selecionar o layout da janela de visualizacao

i‘i Ir para o estado de exibicao inicial, redefinir zoom \ panoramica \ largura da
L

Selecionar o modo de sincronizacao

Ativar/desativar linha de referéncia cruzada

Fechar janela de visualizacao ativa

. Ativar/desativar cursor de referéncia cruzada

DE;] Fechar todas as janelas de visualizacao

Alternar a visibilidade da sobreposicao de imagem
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icone Funcao

Barra de Ferramentas Cine

m Ir para o primeiro ponto de tempo

Ir para o ponto de tempo anterior

Ir para o proximo ponto no tempo

Ir para o ultimo ponto no tempo

Reproduzir um cine na direcao inversa

Parar o cine

Reproduzir um cine em uma direcao para frente

- Definir a velocidade de reproducao cine

Barra de Ferramentas de Controles do Mouse

Cine

H |-
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Funcao

Zoom

Girar Panoramicamente

Largura da janela e nivel da janela

1 5| =
a e ® IR
I e )

Barra de ferramentas de procedimentos

Calibrar a imagem XA selecionada

Criar uma medicao de distancia

Criar uma medicao de area

0N B

Criar uma anotacao de texto

(=
(@)

Criar uma foto instantanea da janela de visualizacao ativa

Criar uma foto instantanea do layout da janela de visualizacao

Copiar todos os resultados de medicao para a area de transferéncia

alli:|l 6

5.4.3 Painéis da Area de Trabalho

Por padrao, a area de trabalho exibe dois painéis a direita do visualizador; Procedimentos e
Propriedades.

Pode mostrar ou ocultar painéis, ancorar painéis, combinar painéis em um painel com guias e
remover painéis de um painel.
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Para mostrar ou ocultar um painel

e Clique no icone do menu n na barra de ferramentas Geral do visualizador, selecione
Painéis e selecione um painel para exibi-lo. Desmarque a caixa de selecédo para oculta-lo.
Para ancorar um painel
1. Clique e arraste a barra de titulo do painel.

2. Mova o painel para os lados da janela do visualizador para selecionar uma das areas de
ancoragem.

A medida que o painel se aproxima de uma area de ancoragem, a area é destacada com
uma linha pontilhada. O painel pode ser combinado com outro painel ou inserido
separadamente.

3. Quando a area de ancoragem de sua escolha aparecer realcada, solte o botao do mouse.

Isso encaixa o painel na posicao selecionada.

Para combinar painéis em um painel com guias

e Clique e arraste a barra de titulo do painel para a barra de titulo do painel com o qual
deseja combina-lo.

Isso cria um painel com guias.

Para remover painéis de um painel com guias

¢ Clique e arraste a barra de titulo do painel para longe do painel com guias.

5.4.4 Painel de Procedimentos

O painel de Procedimentos lista os diferentes procedimentos, como medicoes, anotacoes e
instantaneos que sao executados na série que € carregada na janela de visualizacao.

Procedures

hd '2.? Measurements
/ Distance 01 115.0 mm
/ Distance 02 106.4 mm
b ’ﬂ Annotations

g ¢ Ascending aorta

i 'ﬂ Snapshots
3 snapshot 01
3 snapshot 02
W3 snapshot 03

Pode recolher e expandir as ramificacdes da arvore clicando duas vezes nos nos de nivel superior.
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Pode clicar com o botao direito do mouse em um procedimento para executar acoes no
procedimento. Dependendo do tipo de procedimento, tera um menu de contexto com varias
opcoes.

Procedures
-_—
~ gF Measurements
115.0 mm
106.4 mm
-— -
~ g7 Annctations

g c Ascending aorta

- "ﬂ Snapshots
™3 Snapshot 01

Y3 Snapshot 02
Locate

Sn

Label
Copy to Clipboard

Remove

Localizagao: A imagem na qual o procedimento foi originalmente executado sera
ativada.

@ A Localizacdo pode estar esmaecida. Pode tornar este item de menu
ativo cancelando ou finalizando o procedimento ativo.

Etiqueta: Alterar a etiqueta do procedimento selecionado.
Copiar para a area de transferéncia: a etiqueta de anotacao, a medicdo e o valor da distancia, a
medicéo e os valores da area ou a imagem da foto instantanea sao

copiados para a area de transferéncia.

Remover: 0 procedimento é excluido.

5.4.5 Painel de Propriedades

O painel de Propriedades mostra as propriedades do procedimento selecionado.

Para modificar uma etiqueta

1. No painel de Procedimentos, selecione o procedimento (por exemplo, um procedimento de
medicao).

2. No painel de Propriedades, clique nas reticéncias - a direita do campo Etiqueta e
selecione uma etiqueta predefinida ou digite uma etiqueta personalizada e pressione Enter.

Properties

Label: Distance 01

115.0 mm
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Properties

Label: nce 01 Abdominal MRA
Aortic root Chest MRA
Ascending aorta
Aortic arch
Descending aorta
Brachiocephalic artery
Left common carotid
Right commaon carotid

Left subclavian artery

Right subclavian artery

Ou,

1. No painel Procedimentos, clique com o botao direito do mouse no procedimento e
selecione Etiqueta.

2. Selecione uma etiqueta predefinida ou digite uma etiqueta personalizada e pressione Enter.

Q As etiquetas predefinidas fornecidos pelo Medis Suite dependem da modalidade dos dados da
imagem ativa.

0 trabalho com o visualizador Medis Suite é explicado com mais detalhes no capitulo 6.
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5.5 Relatorio

A guia Relatorio da janela central do Medis Suite fornece a funcao de relatorio.

Medis Sulte 2,0 Report Adute Mpocw s CordeRr)

Drgansation: Your organisstion name (in configuration)

Created by g

Dete H/2972015 10:13 AM edis
v -

Patiest Study Info

Name ACute Myocardins Date W20

o Cardacvidd Dascripton Acte Myocardos
Buthdate: ACCRsSion numbar:

Age/Cander Referring physaan's name Referrng Plyacan's Keme

Modaley: MR NALLON name ! Lesden

Feld strengh: 15 Performng physien's name

Manufacturer: Phips Medical Systenrds Operatoe's name: Operstors’ Neme

Manufactirer model Acherva ALQUISTIOn number: 2,6,15,16,17,9,10, 7, 8, 11,12 13, 14

Reason for Relerral 213

Viewer

Area 01 31.05 om?

Snapshet 05 Saspshot 06

5.5.1 Barras de Ferramentas

As posicoes e a visibilidade das barras de ferramentas na guia Relatério sao fixas.

icone Funcdo

Barra de Ferramentas de Relatorio

Q Mostrar o relatorio grafico

% Mostrar o relatorio textual
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icone Funcao

Spaces outlined Definir o separador da saida do relatdrio textual

@ A selecao do separador sé esta ativa quando o relatério textual esta ativo.

Limpar o relatorio ocultando todos os resultados

=

Barra de Ferramentas de Exportacéo

4 . L

% Selecionar todos os resultados exportaveis
Desmarcar todos os resultados exportaveis

A Exportar os resultados exportaveis selecionados

Informacdes mais detalhadas sobre como trabalhar com o relatoério e a exportacao de resultados sao
fornecidas nos capitulos 10 e 11.
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6 Visualizando

6.1 Janela de visualizacao

A janela de visualizacdo da imagem exibe todas as imagens que estao contidas nas séries
carregadas atualmente.

Acute Myocarditis ‘ Leiden
Rs‘ferring Physician’s Name

9/26/2011

HR: 71

TR: 269 TE: 1.35

TI: FA: 60.00

SP: 64.00 Thk: 8.00mm

Sl: Ph: 24/25 TD: 795ms"

Image comments:

$1201 sBTFE_BH SA A 214 %
Achieva 1.5T ~ WL

A sobreposicao de texto da janela de visualizacao exibe informacdes detalhadas sobre o paciente, o
hospital, a aquisicao da imagem e as configuracdes de exibicao.

@ Quando uma série é “Com perdas”, “Derivada” ou “Reamostra” isso é indicado como um
aviso na sobreposicao localizada no canto inferior direito da janela de visualizacao.

Para ajustar a visibilidade da sobreposicdo de imagem

e Clique na barra de ferramentas geral.

e Todas as sobreposicoes de imagem serao ocultadas no primeiro clique. Os cliques
subsequentes exibirao os avisos de imagem, configuracdes de exibicao, informacdes de
aquisicao de imagem, informacoes do hospital e informacdes do paciente.

Q A visibilidade da sobreposicao de imagem sempre sera restaurada ao carregar um novo
paciente.
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6.2 Layout da janela de visualizacao

Para ajustar o layout da janela de visualizacao

e Clique em E na barra de ferramentas gerais. Uma tabela de linhas e colunas sera exibida.

e Arraste o mouse para determinar o nimero de linhas e colunas da janela de visualizacao.

= B3 IH == [E g £3

@ R E--BMEE a4 M 4 B[P
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Para limpar uma série de uma janela de visualizacao

e Selecione a janela de visualizacao.

o Clique em E na barra de ferramentas geral.

Para limpar todas as séries de todas as janelas de visualizacao

e Clique em na barra de ferramentas geral.

Para habilitar ou desabilitar sobreposicoes em todas as janelas de visualizacao

. Es . .
e Clique em na barra de ferramentas geral, ou pressione a tecla Tab. Isso desativara
todas as sobreposicoes.

. . =0, . - .
Continue a clicar em £ ou pressionar a tecla Tab para habilitar cada subconjunto de
sobreposicoes.

6.3 Carregamento da série

As séries podem ser carregadas na janela de visualizacdo no Navegador de séries.

Para carregar a série na janela de visualizacao

1. Clique em um item na visualizac@o da imagem ou do texto do Navegador de séries para
seleciona-lo.

2. Clique e arraste a série selecionada no Navegador de séries até a janela de visualizacao.
A série sera carregada na janela de visualizacdo. Quando varios segmentos estiverem
contidos na série, o segmento intermediario sera exibido por padrao. Quando varios pontos
de tempo estiverem contidos na série, o primeiro ponto de tempo sera exibido por padrao.
0O Navegador de séries destaca a série exibida com uma borda branca ao redor do icone na
visualizacao da imagem ou do texto em negrito na visualizacao do texto.

3. Clique duas vezes em um item na visualizacdao da imagem ou do texto do Navegador de
séries para seleciona-lo.
Para revisar todas as séries no estudo ativo
1. Pressione Page Down no teclado para carregar a proxima série na janela de visualizacao

2. Pressione Page Up no teclado para carregar a série anterior na janela de visualizacao
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6.4

Navegacao

E possivel avancar ou retroceder nos segmentos e pontos de tempo das séries de diversas maneiras.

Para avancar ou retroceder nos segmentos

E possivel percorrer os segmentos usando as teclas:

Ou,

Pressione a seta para cima ou para baixo para ir ao segmento anterior ou ao proximo.

Pressione HOME ou END para ir ao primeiro ou ultimo segmento.

E possivel percorrer os segmentos usando graficos interativos:

Clique ou clique com o botao direito nos graficos interativos de segmento (“SI”’) na janela
de visualizac&do para ir ao primeiro ou Ultimo segmento.

Para avancar ou retroceder nos pontos de tempo

E possivel percorrer os pontos de tempo usando botdes:

Ou,

Ou,

i i i a i
Clique em ou na barra de ferramentas de visualizacao para ir ao ponto de tempo
anterior ou ao proximo.

n] e
Clique em ou na barra de ferramentas de visualizacao para reproduzir um cine

atrasando ou adiantando os pontos de tempo. Clique em E para interromper o cine.

i i i a i i i
Clique em ou na barra de ferramentas de visualizacao para ir ao primeiro ou
ultimo ponto de tempo.

E possivel percorrer os pontos de tempo usando teclas:

Ou,

Ou,

Pressione a tecla de seta para a esquerda ou para a direita para ir ao ponto de tempo
anterior ou ao proximo.

Pressione CTRL + seta para a esquerda ou CTRL + seta para a direita para reproduzir um
cine atrasando ou adiantando os pontos de tempo. Pressione Esc para interromper o cine.

Pressione HOME ou END para ir ao primeiro ou ultimo ponto de tempo do segmento.

E possivel percorrer os pontos de tempo usando graficos interativos:
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e Clique nos graficos interativos de fase (“Ph”) nas janelas de visualizacao para ir ao proximo

ponto de tempo.
Ou,

e Clique com o botao direito nos graficos interativos de fase (“Ph”) e insira o niUmero
desejado do ponto de tempo.

6.5 Referéncia cruzada

As ferramentas de linha de varredura . e reticulo = permitem que o usuario relacione

visualmente a imagem ativa e a posicao da imagem com a da série diferente carregada em outras
janelas de visualizacao. A referéncia cruzada fica visivel quando varias séries relacionadas sao
carregadas.

Para ativar/desativar as linhas de varredura

-
e Clique em na barra de ferramentas gerais para ativar ou desativar linhas de
varredura.

i@ mEE--BRE «ap» BB

Para ativar/desativar os reticulos

e Clique em = na barra de ferramentas gerais para ativar ou desativar o reticulo
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A BEE <« a 4B D

Q Uma referéncia de reticulo da mesma cor implica a existéncia de uma referéncia cruzada na
posicao exata ou proxima. Um reticulo de cor diferente indica que a posicao esta fora da faixa do
reticulo na imagem ativa.

6.6 Controles do mouse

E possivel percorrer os segmentos e pontos de tempo usando Empilhando (imagens MR e CT) ou

Cine (imagens XA) quando houver um cursor de pilha 0.
Para ativar o controle de empilhamento do mouse

e Clique em E ou m na barra de ferramentas de controles do mouse.
Ou,

e Selecione Empilhando ou Cine no menu de contexto da janela de visualizacao.

Para empilhar para frente ou para tras através de segmentos (imagens de MR e CT)
e Role a roda do mouse para empilhar os segmentos.

Ou,
e Clique e arraste o mouse para frente e para tras para empilhar os segmentos.

Com qualquer um dos segmentos, se a rolagem atingir uma das extremidades, ela parara no
primeiro ou no Ultimo segmento.

Q 0 nimero do segmento atual é exibido nos graficos de sobreposicao de escala na janela de
visualizacao ('Sl).
Para empilhar ou cine para frente ou para tras em pontos de tempo (imagens MR, CT e XA)

e Role a roda do mouse para empilhar os pontos de tempo (somente em uma Unica série de
segmentos).
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Se a rolagem atingir o final dos pontos de tempo, ela ira parar no primeiro ou no ultimo
ponto de tempo.

Ou,

e Clique e arraste o mouse para a esquerda e para a direita ou para baixo e para cima para
percorrer os pontos de tempo.

Se arrastar atingir o final dos pontos de tempo, ela fara um loop para o primeiro ou Gltimo
ponto de tempo e continuara empilhando.

Q O nimero do ponto de tempo atual é exibido nos graficos de sobreposicdo de escala na
janela de visualizacao ('Ph’ ou ‘Quadro’).

6.6.1 Zoom

E possivel ampliar e reduzir a janela de visualizacdo usando Aplicar zoom quando houver um cursor

de ampliacao Q .
Para ativar o controle de zoom do mouse

e Clique em na barra de ferramentas de controles do mouse.
Ou,

e Selecione Aplicar zoom no menu de contexto da janela de visualizacao.

Para aumentar e diminuir o zoom
e Clique e arraste o mouse para frente e para tras para aumentar e diminuir o zoom.
Ou,

e Clique e arraste as etiquetas interativas dos graficos de sobreposicao de escala.

Q O fator de zoom atual é exibido nos graficos de sobreposicao de escala na janela de
visualizacao. O valor acima da escala € o tamanho fisico da escala. O nimero abaixo da
escala indica o zoom relativo: 100% significa que um pixel de exibicao é igual a um voxel de
aquisicao.

6.6.2 Girar panoramicamente

E possivel mover a imagem dentro da janela de visualizacdo para a esquerda, para a direita, para

cima e para baixo usando Girar panoramicamente quando houver um cursor de mao @ .
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Para ativar o controle de panordmica do mouse

0
& =
e Clique em na barra de ferramentas de controles do mouse.
Ou,

¢ Selecione Girar panoramicamente no menu de contexto da janela de visualizacao.

Para girar panoramicamente a imagem
e C(Clique e arraste o mouse em qualquer direcao.
Ou,

e Clique com o botao do meio e arraste o mouse em qualquer direcao.

6.6.3 Largura e Nivel da Janela

Vocé pode ajustar a largura e o nivel da janela (WWL) quando houver um cursor WWL %m%

Para ativar o controle de janela/nivel do mouse

e Clique em na barra de ferramentas de controles do mouse.
Ou,

e Selecione Janela/Nivel no menu de contexto da janela de visualizacao.

Para ajustar a largura e o nivel da janela
e Clique e arraste
o Para a direita ou esquerda para aumentar ou diminuir a largura.

o Para baixo ou para cima para aumentar ou diminuir o nivel.

Ou,
e Clique com o botao direito e arraste
e Para a direita ou esquerda para aumentar ou diminuir a largura.
e Para baixo ou para cima para aumentar ou diminuir o nivel.
Ou,
e Clique na largura da janela ou nos graficos interativos do nivel e arraste para cima ou para
baixo para aumentar ou diminuir a largura ou o nivel da janela.
Ou,

Medis Suite 4.0 Manual do usuario 51



Como trabalhar com o Medis Suite

e Clique com o botao direito do mouse na largura da janela ou no nivel dos graficos
interativos e insira os valores desejados.

Q A largura da janela atual e os valores de nivel sdo exibidos nos graficos de sobreposicao no
canto inferior direito da janela de visualizacao.

Inversdo de imagem

Pode inverter a visualizacao da imagem, ou seja, transformar pretos em brancos e brancos em
pretos na opcao “Inverter imagem” no menu de contexto da janela de visualizacao.

6.6.4 Estado de Visualizacao Inicial

Para redefinir as configuracdes de zoom, panoramica e largura e nivel da janela para o estado
de visualiza¢ao inicial

e Clique em @ para redefinir zoom, panoramica e largura e nivel da janela.
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7 Calibracao das imagens de XA

As imagens de XA podem ser acompanhadas por informacodes de calibracao de isocentro que
permitem ao Medis Suite calibrar os dados da imagem automaticamente. Se essas informacoes nao
estiverem disponiveis ou se o objeto a ser medido nao estiver no isocentro, as imagens deverao ser
calibradas manualmente para que seja possivel realizar medicoes nas imagens. O Medis Suite
oferece suporte para calibracao de isocentro, calibracao de cateter, calibracao manual, calibracao
de esfera/circulo ou € possivel obter valores de calibracao de outra aquisicao.

A calibracdo de uma imagem de XA é realizada automaticamente e aplicada ao Medis Suite e
todos os aplicativos em execucao que analisaram a mesma imagem XA.

Erros na calibracdao de uma imagem XA podem aumentar o erro de medicao subsequente. Portanto,
o procedimento de calibracao e a precisao de seu resultado tém sido temas de estudos de validacdo

[1,2,3,4]. O uso de medicées manuais com paquimetro € superior a inspecao visual (mas inferior a
analise de estenose com métodos automatizados de deteccao de bordas) [5,6,7,8].

7.1 Realizacao de calibra¢des

Para iniciar uma calibragao

1. Selecione a janela de visualizacao a ser calibrada.

&

A

> Calibracao.

2. Clique em na barra de ferramentas ou selecione - > Procedures (Procedimentos)

3. Selecione o método de calibracao e preencha as informagdes necessarias (veja abaixo).
4. Clique em Concluido para terminar e aplicar o fator de calibracao a aquisicao de XA.

Essa acdo adiciona a calibracao a lista de calibragées no painel Procedures (Procedimentos).
Sempre que a calibracao ainda estiver ativa, vocé podera pressionar Esc para cancela-la.

7.1.1 Calibracao do isocentro

Se os dados do isocentro estiverem disponiveis para a imagem, o método de calibracdo padrao sera
Isocenter. Mais nenhuma acao é necessaria para usar a calibracdo de isocentro.

@ O fator de calibracao do isocentro s6 é valido para medidas no nivel do isocentro.

7.1.2 Calibracao do cateter

Pode usar o diametro conhecido de um cateter para calcular o fator de calibracdo necessario para
realizar medicdes e analises precisas.

Os seguintes critérios de selecao se aplicam a calibracao do cateter:
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e 0O quadro que mostra o cateter deve ser adquirido com o mesmo tamanho do intensificador
de imagem e angulacado/rotacdo do quadro no qual as medicoes ou analises serao
realizadas.

e O cateter deve ser mostrado com um minimo de movimento.

e O cateter deve ser preenchido com contraste, claramente visivel e com uma sobreposicdo
minima de agente de contraste na aorta.

e O cateter deve estar no mesmo plano das medi¢des ou analises a serem realizadas.

e A parte do cateter mostrada deve ter mais de 5 vezes o diametro para garantir a precisao.

Para realizar a calibragcao do cateter
1. Selecione Catheter (Cateter) como método de calibragao.

Calibration on 53 I310000: RAD 30, CRA 41

Calibration method

® Catheter
Manual
Sphere/circle

Line

Catheter diameter: 6 French = 2.00 I

Calibration factor: 0.2170 mm/pixel

Coefficient of variation: 6.72

2. Na janela de visualizacao, nao se esqueca de selecionar a imagem que satisfaz melhor os
critérios de selecao da calibracao do cateter.

3. Clique na imagem para especificar o ponto proximal do cateter e, em seguida, clique para
especificar o ponto distal.
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Patient1 Insititute name
1/1/1901 _ Referring Physician's Name
00001

11/11/1111

Frame:

Series no. : 2

Instance no.

Acq. speed: 15 f/s

Cal. fac.: 0.1765 mm/pixel (Isocenter calibration)
RAO 15.0, CRA 33.2

4, Verifique se os contornos do cateter estao corretos.

5. Em Catheter Diameter (Diametro do cateter), especifique o tamanho conhecido do cateter
selecionando o tamanho em Francés ou digitando o tamanho em mm.

9 Pode alterar o tamanho padrao do cateter. Clique no icone do menu n na barra
de ferramentas Geral do visualizador, selecione > Ferramentas > Op¢oes... €
selecione Calibracdo em Visualizador.

O fator de calibracao calculado e o coeficiente de variacao sao mostrados. O
coeficiente de variacao é uma indicacdo da confiabilidade da calibracao. Sera
avisado se o coeficiente de variacao exceder o limite de 8%. Ao receber este aviso,
selecione um segmento de cateter mais longo ou reto.

6. Clique em Concluido para terminar e aplicar a calibracao.

7.1.3 Calibracdo manual

Se a imagem ou execucao de imagem nao incluir um dispositivo de calibracao, pode recorrer a
especificacdao manual do fator de calibracao.

@ Os resultados obtidos de imagens com calibracdo manual aplicada sdo menos confiaveis do
que os resultados obtidos de imagens calibradas usando um dispositivo de calibracao.

Para realizar a calibracao manual

1. Selecione Manual como método de calibracao.
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2.

3.

Calibration on S1 1110000: LAO 44, CR
Calibration method

Isocenter

Catheter

ENIE]

Sphere/circle

Line

Calibration Factor: 0.2500 mm, pixel

Em Calibration factor (Fator de calibracao), digite o fator de calibracao conhecido. Clique
fora da caixa de edicao ou pressione Enter.

Clique em Concluido para terminar e aplicar a calibracao.

7.1.4 Calibracao de esfera/circulo

Pode usar o diametro conhecido de um objeto circular ou esférico para calcular o fator de
calibracao necessario para realizar medicoes e analises precisas.

Os seguintes critérios de selecao se aplicam a calibracdo com base em objetos circulares, como
moedas ou objetos esféricos, como bolas de bilhar:

0 quadro que mostra o objeto circular ou esférico deve ser adquirido com o mesmo
tamanho do intensificador de imagem e angulos de angulacdo/rotacao do quadro em que
serdo realizadas as medicoes ou analises.

O objeto circular deve ser mostrado com um minimo de movimento.
0 quadro que mostra o objeto circular ou esférico deve ser adquirido na mesma altura -

estando a mesma distancia do intensificador de imagem - do objeto sobre o qual serdo
realizadas as medicGes ou analises.

Para realizar a calibracao de esfera/circulo

1.

Selecione Sphere/circle (Esfera/circulo) como método de calibracao.
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Calibration on S3 I310000: RAO 30, CRA 41

Calibration method

Catheter

Manual

® Sphere/circle

Line

® Diameter 40 mm 177 pixels

Volume mil

Calibration Factor: 0.2257 mm/pixel

2. Na janela de visualizacao, nao se esqueca de selecionar a imagem que satisfaz melhor os
critérios de selecdo da calibracao de esfera/circulo.

3. Clique na imagem para especificar o centro do circulo/esfera e, em seguida, arraste para
especificar o diametro.

e )

4. Em Enter the diameter or volume (Insira o diametro ou volume), selecione se vocé
especificara o Diameter (Diametro) ou o Volume.

5. Digite o diametro em mm ou o volume em ml. Clique fora da caixa de edicdo ou pressione

Enter.

Q Pode alterar o diametro padrao do circulo ou o volume da esfera. Clique no icone n do
menu na barra de ferramentas Geral do visualizador, selecione Ferramentas > Op¢ées... €
selecione Calibragao em Visualizador.

O fator de calibracao calculado é mostrado.
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6. Clique em Concluido para terminar e aplicar a calibracao.

7.1.5 Calibracao da Linha

Pode usar o comprimento conhecido de um objeto (normalmente uma régua) para calcular o fator
de calibracao necessario para realizar medicoes e analises precisas.

Os seguintes critérios de selecao se aplicam a calibracao de linha:
e 0O quadro que mostra o objeto de calibracao deve ser adquirido com o mesmo tamanho do
intensificador de imagem e angulos de angulacdo/rotacao do quadro no qual as medicoes

ou analises serao realizadas.

¢ 0O objeto deve ser mostrado com um minimo de movimento.

e 0 quadro que mostra o objeto deve ser adquirido na mesma altura - estando com a mesma

distancia do intensificador de imagem - do objeto sobre o qual serdo realizadas as medicd
ou analises.

es

e A parte do objeto cuja distancia € medida deve estar paralela ao intensificador de imagem.

Para realizar a calibracdo da linha:

1. Selecione Linha como o método de calibracao.

Calibration on S3 I310000: RAO 30, CRA 41

Calibration method

Catheter

Manual

Sphere/circle
& Line

Reset

Length 40 mm 199 pixels

Calibration factor:  0.2007 mm)/pixel

2. Na janela de visualizacao, certifique-se de selecionar a imagem que melhor atende aos
critérios de selecdo para calibracao da linha.

3. Clique na imagem para especificar o ponto inicial e arraste para especificar o ponto final.
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i
ﬁ
4

4. Em Insira o comprimento da linha, digite a distancia em mm. Clique fora da caixa de
edicao ou pressione Enter.

Q Pode alterar o comprimento da linha padrao. Clique no icone n do menu na barra de
ferramentas Geral do visualizador, selecione Ferramentas > Opgdes... e selecione
Calibragdo em Visualizador.

O fator de calibracao calculado é mostrado.

5. Clique em Concluido para finalizar e aplicar a calibracao.

7.1.6 Calibracao de outra aquisicao

Se a imagem ou imagem executada nao incluir um dispositivo de calibracao, pode recorrer ao uso
do fator de calibracao de uma imagem semelhante do mesmo estudo que foi calibrado usando um

dispositivo de calibracao.

@ Deve certificar-se de que ambas as execucdes de imagem foram obtidas usando as mesmas
configuragdes de aquisicao e que as medicdes ou analises estdo no mesmo plano que o
dispositivo de calibracao no qual a calibracao original foi realizada.

Para realizar a calibragao de outra aquisicao

1. Verifique se uma calibracao de cateter, esfera/circulo ou manual foi realizada em uma das
outras imagens do mesmo estudo.

2. Selecione From other acquisition (De outra aquisicao) como método de calibracao.

Q S6 pode selecionar 'De outra aquisicdo’ se um cateter, linha, esfera/circulo ou calibracao
manual for realizada em uma das outras aquisicoes deste estudo. Se nenhuma outra
calibracao estiver disponivel, o botao de opcao sera desativado.

3. Selecione a outra aquisicdo na lista com séries e nimeros de instancia e angulos de aquisicao.
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Calibration on S5 I510000: RAC 30
Calibration method

Isocenter

Catheter

Manual

Sphere/circle

Line

® From other acquisition

Calibration from: S4 1410000: RAD 30, CRy ~
Calibration method: Line

Calibration factor: 0.2070 mmy/ pixel

0 método de calibracéo e o fator de calibracao da outra aquisicdo sao mostrados. Sera avisado se
o tempo de aquisicdo, o tamanho do intensificador de imagem, a ampliacdo ou os angulos de
aquisicao diferirem muito da outra aquisicao.

4. Clique em Concluido para terminar e aplicar a calibracao.

Q Se a calibracao na outra aquisicao for modificada, o fator de calibracao na imagem
dependente também sera atualizado. A calibracao na outra aquisicao nao pode ser alterada
para nada além de cateter, linha, esfera/circulo ou manual.

7.2 Edicao de Calibra¢des

Pode modificar uma calibracao que foi realizada anteriormente.

Para editar uma calibracao

No painel Procedimentos, clique com o botao direito na calibracao e selecione Editar no menu.

Ou,

Enquanto a janela de visualizacdo que contém a imagem calibrada estiver ativa, clique em

na barra de ferramentas.

Q N&o é possivel excluir uma calibracao. No entanto, se os dados de isocentro estiverem
disponiveis para a imagem, podera editar a calibracao e selecionar Isocentro como o
método para redefinir a calibracao padrao.
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8 Procedimentos

O Medis Suite suporta os seguintes procedimentos:

Anotacoes,

Medicoes de distancia,

Medicoes de area,

Fotos instantaneas,

Fotos instantaneas do layout da janela de visualizacao.

8.1 Anotacées

Pode adicionar anotacdes a uma janela de visualizacdo para marca-la para analise ou para chamar a
atencao para detalhes especificos. As anotacoes sao exibidas na janela de visualizacdo. Todas as
anotacoes da série ativa sao listadas no painel Procedimentos do visualizador.

Q Quando navega para outra série, segmento ou ponto no tempo, sua anotacao nao é mais
exibida na janela de visualizacao. Isso ocorre porque o ponto ao qual a anotacao se refere
nao esta na imagem atualmente visivel. Para ver sua anotacao novamente, clique com o
botao direito do mouse na anotacao no painel Procedimentos e selecione Localizar; ou
clique duas vezes na anotacao no painel Procedimentos.

8.1.1 Criar Anotacdes
Para criar uma anotacao

1. Clique em na barra de ferramentas ou selecione n > Procedures (Procedimentos)
> Anotacao de texto .

2. Clique e arraste na imagem para desenhar a seta da anotacao.

3. Selecione uma etiqueta predefinida ou digite uma etiqueta personalizada e pressione Enter.
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4. Clique e arraste a ponta da seta ou o texto para ajustar o local exato da imagem que
deseja marcar.

5. Clique fora da anotacao. O grafico muda para branco indicando que saiu do modo de edicao.

Essa acao adiciona a anotacao a lista de anotacdes no painel Procedures (Procedimentos).
Sempre que a anotacgado ainda estiver ativa, vocé podera pressionar Esc para remové-la.

8.1.2 Editar Anotacdes

Pode modificar o texto e a localizacao das anotacoes que foram adicionadas anteriormente.

Para editar o texto da anotacao

1. No painel Procedimentos, selecione o procedimento.

2. No painel Propriedades, clique nas reticéncias ' a direita do campo Etiqueta e selecione
uma etiqueta predefinido ou digite uma etiqueta personalizada e pressione Enter.

Ou,

1. No painel Procedimentos, clique com o botao direito do mouse no procedimento e
selecione Etiqueta.

2. Selecione uma etiqueta predefinida ou digite uma etiqueta personalizada e pressione Enter.

Para editar o local da anotacdo
1. Clique no grafico de anotacao.

2. Clique e arraste a ponta da seta ou o texto para ajustar a localizacao exata da imagem que
deseja marcar.

8.1.3 Excluir anota¢des

Pode excluir qualquer anotacao que foi adicionada a uma janela de visualizacao.

Excluir uma anotacao
e Clique no grafico de anotacao e pressione Excluir.
Ou,
1. Selecione a anotacao na lista de Anotacdes no painel Procedimentos.

2. Pressione Delete em seu teclado ou clique com o botao direito do mouse e selecione
Remover.

Isso exclui a anotacao.
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8.2  Medicdes de distancia

Pode medir a distancia de um ponto a outro. Depois de medir uma distancia, pode modificar a
anotacdo e os pontos finais da medicao. Todas as medicoes de distancia da série ativa sdo listadas
no painel Procedimentos do visualizador. Todas as medicdes de distancia da sessdo ativa sdo
listadas no painel de Resultados do Medis Suite.

Q Quando navega para outra série, segmento ou ponto de tempo, sua medicao de distancia
pode nao ser exibida na janela de visualizacao. Isso ocorre porque os pontos entre os quais
vocé mediu ndo estdo na imagem visivel no momento. Para ver sua medicao novamente,
cliqgue com o botao direito do mouse na medicao no painel Procedimentos e selecione
Localizar; ou clique duas vezes na medicao no painel Procedimentos.

8.2.1 Criar Medic6es de Distancia
Para medir uma distancia
1. Clique em na barra de ferramentas, pressione a tecla D ou selecione n >
Procedures (Procedimentos) > Medigao de distancia.
2. Clique e arraste na imagem do ponto inicial da medicao até o ponto final.

3. Selecione uma etiqueta predefinida ou digite uma etiqueta personalizada e pressione Enter.

4. Clique e arraste a ponta da seta ou o texto para ajustar os pontos da imagem entre os quais
vocé quer medir.

5. Clique fora da medicao. O grafico muda para branco indicando que saiu do modo de edicao.

Essa acao adiciona a medicéo a lista de medicoes no painel Procedimentos. Sempre que a
medicao ainda estiver ativa, vocé podera pressionar Esc para remové-la.
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8.2.2 Edicao de Medicdes de Distancia

Pode modificar o texto e a localizacao das medicdes de distancia que foram adicionadas
anteriormente.

Para editar o texto de medicao de distancia

1. No painel Procedimentos, selecione a medicao de distancia.

2. No painel Propriedades, clique nas reticéncias ! a direita do campo Etiqueta e selecione
uma etiqueta predefinida ou digite uma etiqueta personalizada e pressione Enter.

Ou,

1. No painel Procedimentos, clique com o botdo direito do mouse na medicdo de distancia e
selecione Etiqueta.

2. Selecione uma etiqueta predefinida ou digite uma etiqueta personalizada e pressione Enter.

Para editar pontos finais de medicao de distancia
1. Clique no grafico de medicao de distancia.

2. Clique e arraste qualquer ponta de seta para ajustar os pontos na imagem entre os quais
deseja medir.

8.2.3 Copiar Medicées de Distancia

Pode copiar os valores de resultado de uma medicao de distancia para a area de transferéncia como
saida textual.

Para copiar uma medicdo de distancia

¢ No painel Procedimentos, clique com o botao direito do mouse na medicao de distancia e
selecione Copiar para a area de transferéncia.

A etiqueta e o valor da medicao de distancia sao copiados para a area de transferéncia.

8.2.4 Excluir medicdes de distancia

Pode excluir qualquer medicdo de distancia que foi adicionada a uma janela de visualizagao.

Excluir uma medicao de distancia
e Clique no grafico de medicéo de distancia e pressione Excluir.
Ou,

1. Selecione a medida de distancia na lista Medicdes no painel Procedimentos.
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2. Pressione Delete em seu teclado ou clique com o botao direito do mouse e selecione
Remover.

Isso exclui a medicao da distancia.

8.3 Medicbes de area

Pode usar a ferramenta de medicdo de area para desenhar e medir areas 2D. Depois de medir uma
area, pode modificar o contorno ou a anotacao da area. Todas as medicoes de area da série ativa
sdo listadas no painel Procedimentos do visualizador. Todas as medicdes de area da sessao ativa
sao listadas no painel Resultados do Medis Suite.

Q Quando navega para outra série, segmento ou ponto no tempo, sua medicdo de area pode
nao ser exibida na janela de visualizacdo. Isso ocorre porque a imagem na qual vocé mediu
a area nao € a mesma que a imagem atualmente visivel. Para ver sua medicdo novamente,
clique com o botao direito do mouse na medicao no painel Procedimentos e selecione
Localizar; ou clique duas vezes na medicao no painel Procedimentos.

8.3.1 Criar Medicées de Area
Para medir uma area
1. Clique em na barra de ferramentas, pressione a tecla A ou selecione n >

Procedures (Procedimentos) > Medicdo de area no menu.

2. Clique e arraste para desenhar a area. O contorno é fechado automaticamente quando vocé
solta o botao do mouse.

3. Modifique o contorne conforme necessario (consulte Editar de Medicoes de Area abaixo).
4. No painel Propriedades, marque as caixas de selecdo para incluir medidas de Area,
Circumference, or Signal Intensity (SI) (Circunferéncia ou intensidade de sinal) na

sobreposicao da imagem.

5. Clique fora do contorno. O grafico muda para branco indicando que saiu do modo de edicao.
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Essa acao adiciona a medicéo a lista de medicoes no painel Procedures (Procedimentos).
Sempre que a medicdo ainda estiver ativa, vocé podera pressionar Esc para remové-la.

8.3.2 Editar Medicdes de Area

Para modificar o contorno
1. Clique no contorno para torna-lo ativo.

2. Perto do contorno existente, clique e arraste um contorno alterado. A alteracéo sera
combinada com o original.

Ou,

1. Clique com o botao direito do mouse no contorno e arraste-o, usando a ferramenta elastico

k.

e

2. Clique fora do contorno. O grafico muda para branco indicando que nao esta mais no modo
de edicao.

8.3.3 Copiar Medicdes de Area

Pode copiar os valores de resultado de uma medicao de area para a area de transferéncia como
saida textual.

Para copiar uma medicdo de area

¢ No painel Procedimentos, clique com o botao direito do mouse na medicao da area e
selecione Copiar para a area de transferéncia.

A etiqueta de medicao de area e o(s) valor(es) sdo copiados para a area de transferéncia.

8.3.4 Excluir Medicées de Area

Pode excluir qualquer medicao de area que foi adicionada a uma janela de visualizagao.

Para excluir uma medicao de area
e Clique no grafico de medicao de area e pressione Excluir.
Ou,
1. Selecione a medicdo da area na lista Medicoes no painel Procedimentos.

2. Pressione Delete em seu teclado ou clique com o botao direito do mouse e selecione
Remover.

Isso exclui a medicao da area.
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8.4 Fotos instantaneas

Pode salvar fotos instantaneas como evidéncia de um diagndstico. As fotos instantaneas sao
exibidas no painel Propriedades e listadas no painel Procedimentos. Quando uma foto instantanea
é criada, pode modificar o nome a qualquer momento.

Q Ao navegar para outra série, segmento ou ponto no tempo, as anotacdes e medicoes
mostradas na foto instantanea podem nao ser exibidas na janela de visualizacdo. Isso ocorre
porque os pontos nos quais as anotacoes e medicoes foram criadas nao se encontram na
imagem atualmente visivel. Para retornar ao mesmo segmento onde uma foto instantanea
foi criada, clique com o botéo direito do mouse na foto instantanea no painel
Procedimentos e selecione Localizar; ou clique duas vezes na foto instantanea no painel
Procedimentos.

8.4.1 Criacao de Fotos Instantaneas

Pode criar uma foto instantanea do estado atual da janela de visualizacao.
Para salvar uma foto instantanea

1. Clique em .E na barra de ferramentas, pressione a tecla S ou selecione n >
Procedures (Procedimentos) > Foto instantanea.

2. No painel Propriedades, clique nas reticéncias ! a direita do campo Etiqueta e selecione
uma etiqueta predefinida ou digite uma etiqueta personalizada e pressione Enter.

8.4.2 Excluir Fotos Instantaneas

Pode excluir qualquer foto instantanea que foi criada.

Para excluir uma foto instantanea
1. Selecione a foto instantanea na lista de Fotos Instantaneas no painel Procedimentos.

2. Pressione Delete em seu teclado ou clique com o botao direito do mouse e selecione
Remover.

Isso exclui a foto instantanea.

8.5 Fotos instantaneas do layout da janela de
visualizacao

Pode salvar e restaurar o layout e o estado de todas as janelas de visualizacao criando uma foto
instantanea do layout da janela de visualizacdo. As fotos instantaneas sao exibidas no painel
Propriedades e listados no painel Procedimentos. Quando uma foto instantanea de layout de uma
janela de visualizacao é criada, pode modificar o nome a qualquer momento.
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8.5.1 Criar fotos instantdneas do layout da janela de visualizacao
Pode criar uma foto instantdnea do layout atual da janela de visualizacao.

Para salvar uma foto instantanea do layout da janela de visualizacao

1. Clique em e na barra de ferramentas ou selecione - > Procedures (Procedimentos)
> Viewport Layout (Layout da janela de visualizacao).

2. No painel Propriedades, clique nas reticéncias ! a direita do campo Etiqueta e selecione
uma etiqueta predefinida ou digite uma etiqueta personalizada e pressione Enter.

8.5.2 Excluir uma foto instantanea de layout da janela de
visualizacao

Pode excluir uma foto instantanea de um layout da janela de visualizacao.

Para excluir uma foto instantanea de um layout da janela de visualizacao

1. Selecione a foto instantanea do layout da janela de visualizacado na lista de layouts de
janela de visualizacao no painel Procedimentos.

2. Pressione Delete em seu teclado ou clique com o botao direito do mouse e selecione
Remover.

Isso exclui a foto instantanea.
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9 Aplicativos do Medis Suite e Ferramentas
Externas

Enquanto os procedimentos do Medis Suite fornecem analises e resultados basicos da imagem. Para
analise avancada da imagem e resultados adicionais, o Medis Suite integra aplicativos dedicados.

Os aplicativos clinicos disponiveis no Medis Suite incluem QMass, QFlow, 3DView, QTavi, QAngio XA,
QAngio XA 3D. Aplicativos adicionais sao lancados regularmente; visite o site da Medis para saber
mais sobre nossos produtos.

O Medis Suite também é compativel com aplicativos para uso somente em pesquisa e/ou
investigacao. Esses aplicativos podem ser reconhecidos pela cor roxa da interface de usuario. Os

resultados dos aplicativos de pesquisa que forem incluidos no relatério do Medis Suite serao
marcados para serem somente de uso em pesquisa e€/ou investigativo.

@ Os resultados dos aplicativos de pesquisa nao devem ser usados para tomada de decisoes
clinicas.

9.1 Inicializacdo de um aplicativo do Medis Suite

Para iniciar um aplicativo do Medis Suite
e Clique no icone do aplicativo na barra de ferramentas Applications (Aplicativos).
O aplicativo sera iniciado sem carregar nenhuma série.
Ou,
1. Clique com o botao direito na janela de visualizacao da imagem.
2. No menu de contexto, selecione o nome do aplicativo.

0 aplicativo sera iniciado e a série visivel na janela de visualizagao sera carregada no
aplicativo.

Ou,
1. Selecione a série que deseja carregar no aplicativo no Navegador de séries.
E possivel selecionar varias séries mantendo a tecla SHIFT ou CTRL pressionada.
2. Clique com o botao direito em uma das séries selecionadas no Navegador de séries.
3. No menu de contexto, selecione o nome do aplicativo.
0 aplicativo sera iniciado e todas as séries selecionadas serao carregadas no aplicativo.
Ou,
1. Selecione a série que deseja carregar no aplicativo no Navegador de séries.

E possivel selecionar varias séries mantendo a tecla SHIFT ou CTRL pressionada.
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2. Clique e arraste a série selecionada no icone do aplicativo na barra de ferramentas
Applications (Aplicativos).

0 aplicativo sera iniciado e todas as séries selecionadas serdo carregadas no aplicativo.
Quando o aplicativo do Medis Suite for iniciado, ele sera exibido em uma guia na janela central do

Medis Suite. Os aplicativos iniciados serdo exibidos depois da guia Visualizagdo e antes da guia
Relatérios na ordem em que foram iniciados.

Q Varias instancias dos aplicativos do Medis Suite podem ser iniciadas. Elas serdo executadas
uma ao lado da outra e podem ser identificadas por um nimero de sequéncia “1”, “2” etc.

@ Varias versbes de um aplicativo podem ser instaladas, por exemplo, QMass versdo 8.0 e
versao 8.1. E possivel configurar como o Medis Suite trata varias versdes do aplicativo ao

recarregar dados em uma sessao. Clique em n > Ferramentas > Op¢oes... na barra de

ferramentas do Medis Suite e selecione a guia Geral.

Os resultados dos aplicativos do Medis Suite ficardo visiveis no painel Resultados do Medis Suite
automaticamente ou enviando ativamente resultados dos aplicativos para o Medis Suite. Consulte o
manual do usuario dos aplicativos do Medis Suite para obter informacdes mais detalhadas.

9.2 Carregamento de séries em aplicativos do Medis
Suite

E possivel carregar séries nos aplicativos do Medis Suite que ja estavam em execucéo,
acrescentando ou substituindo dados que ja estavam carregados.
Para carregar séries em aplicativos do Medis Suite em execucao
1. Clique na guia que contém o aplicativo do Medis Suite na janela central do Medis Suite
2. Selecione a série que deseja carregar no aplicativo do Medis Suite no Navegador de séries.
E possivel selecionar varias séries mantendo a tecla SHIFT ou CTRL pressionada.

3. Clique duas vezes em uma das séries selecionadas ou clique em uma das séries selecionadas
e arraste a selecao até o aplicativo do Medis Suite em execucao.

As séries serao carregadas pelo aplicativo do Medis Suite e a primeira série sera ativada.

Q Pressione SHIFT ao arrastar para adicionar os dados ao aplicativo do Medis Suite em
execucao sem modificar a selecao de série do aplicativo.

Q Pressione CTRL ao arrastar para descarregar as séries carregadas anteriormente do
aplicativo do Medis Suite e carregar a nova série.
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9.3 Fechamento de um aplicativo do Medis Suite

Para fechar um aplicativo do Medis Suite

e Clique no “X” na guia que contém a instancia do aplicativo em execucao.

View QMhlass #1

Quando os aplicativos do Medis Suite forem fechados, os resultados associados serao
removidos do painel Resultados do Medis Suite e do relatorio.

Quando vocé muda para outro paciente ou estudo no Navegador de séries todos os
aplicativos do Medis Suite em execucao sao fechados.

9.4 Ferramentas Externas

O Medis Suite pode ser configurado para iniciar ferramentas de terceiros, por exemplo, para
analisar e processar os resultados disponiveis no Medis Suite. As ferramentas externas nao serao
executadas incorporadas na janela do Medis Suite em uma guia, mas serao lancadas para execucao

independente do ambiente do Medis Suite.

Antes de o Medis Suite lancar uma ferramenta externa, ele pode exportar sessoes, relatorios,
resultados, fotos instantaneas e filmes que podem ser usados como entrada para a ferramenta

externa.

Para iniciar uma ferramenta externa

e Clique no icone da ferramenta externa na barra de ferramentas de ferramentas externas.

A configuracdo das ferramentas externas € realizada na guia ‘Ferramentas externas’ da
caixa de dialogo de opg¢oes do Medis Suite. A configuracado inclui o local da ferramenta
externa, o icone a ser exibido na barra de ferramentas ou no menu de ferramentas
externas, parametros opcionais da linha de comandos, as propriedades de inicializacao e

desligamento, bem como as opcbes de exportacao de pré-inicializacao.

@ Erros na configuracdo de ferramentas externas ou uso indevido de ferramentas externas

podem levar a resultados inesperados, como perda de dados. Verifique cuidadosamente se

as informacdes adequadas sao trocadas entre o Medis Suite e a ferramenta externa.

Q O Medis Suite fornece um modelo de ferramenta externa para exportar resultados para o
banco de dados CMR-COOP. Para usar esta ferramenta externa, precisara de uma conta
CMR-COOP e devera fazer o download da ferramenta externa no site do CMR-COOP e

instala-la em seu sistema local.

Q O Medis Suite fornece um modelo de ferramenta externa para exportar resultados para o
banco de dados Cohesic. Para usar esta ferramenta externa, vocé precisara de uma conta
Cohesic e devera configurar nosso servico de gateway de resultados para se conectar ao

servidor Cohesic usando suas credenciais.
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10 Relatorios

Todos os resultados disponiveis no Medis Suite, seja no visualizador do Medis Suite ou em qualquer
um dos aplicativos Medis Suite em execucao, dentro da sessao ativa do estudo ativo, podem ser
usados para gerar um relatério combinado.

Ao lado dos resultados do visualizador Medis Suite e dos aplicativos Medis Suite, as seguintes secdes
podem ser incluidas no relatorio:

Informacodes do estudo do paciente
Motivo para encaminhamento
Técnica

Impressoes

Achados extracardiacos

e Diversos

e Comentarios

e Conclusoes

10.1 Criar um relatorio

E possivel criar um relatério do Medis Suite no painel Resultados, mostrando ou ocultando
resultados, paragrafos ou secdes do relatorio.

Distance 1 739 mm
Areal 2446 cm?

V Manual Calipers Areal 179.1 mm
Distance 1. 7 Area2 2080 cm?

Area 1

Area 2 171.1 mm

Areal 1791 mm

V Manual Qutput
shot

> Analysis Information
V LV Volumetry - Absolute
ED mass 106.19 g (66-115)

Snapshot 03 Snapshot 04

Patient weight 83.3 kg BSA method Mosteller
Patient height 173 cm BSA 2.00 m2
LV Volumetry - Absclute

ED mass 106.19 g (66-115)
EDV 13231 ml (96-174)

ESV 66.57 ml (27-71)
SV 6574 ml  (61-111)
EF 49.69 % (54-74)
co 4,15 I/min

Para mostrar ou ocultar um resultado no relatorio

e Clique no nome do resultado ou em algum valor resultante para alternar a visibilidade.
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Para mostrar ou ocultar um paragrafo com todos os resultados contidos no relatorio

e Clique no nome do paragrafo para alternar a visibilidade.

Para mostrar ou ocultar uma secdo com todos os paragrafos e resultados contidos no relatério

e Clique no nome da secao para alternar a visibilidade.
Para ocultar todos os resultados no relatério
e Clique em na barra de ferramentas.

Para imprimir o relatério

|
e Clique em na barra de ferramentas.

e Selecione a impressora de destino e clique em OK.

Q Secoes, paragrafos e resultados ocultos no relatdrio sdo exibidos no painel Resultados com

uma fonte mais clara em italico.

Q O painel Resultados é ativado automaticamente quando vocé ativa o relatorio.
Q O nome e o logotipo da sua organizacao podem ser configurados nas opcoes do Medis Suite.
Para abrir a caixa de dialogo de opcées, clique em > Op¢oes... na barra de

ferramentas Principal do Medis Suite.

10.2 Modificar um Relatorio

Pode modificar as seguintes secdes do relatorio:

Motivo para encaminhamento
Técnica

Impressoes

Achados extracardiacos
Diversos

Comentarios

Conclusoes

Para modificar uma se¢ao editavel do relatério
1. Certifique-se de que a secao editavel esteja visivel no relatorio.

Se a secao ainda nao estiver visivel, clique no nome da secao para mostra-la.
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Edit
Hypertrophic Cardiomyopathy
2. Clique em | Edit |,
OK || Cancel
Clear Labels

Hypertrophic Cardiomyopathﬂ

3. Modifique os dados da secao:
o Remova, modifique ou adicione texto usando o teclado.

Ou,

o Clique em | ‘abels

uma das etiquetas.
Rule Out 4

para abrir uma lista de etiquetas predefinidas e selecione

Chest Pain

Ischemic Heart Disease
Viability Evaluation

Aortic Valve Insufficiency
Cardiomyopathy
Hypertrophic Cardiomyopathy
Pericardial Disease
Amyloidosis

Sarcoidosis

Anomalous Coronary Artery
LV Function

RV Function

Por padrao, a etiqueta sera anexado ao final do texto na caixa de edicao. Para
inserir a etiqueta em outro local, selecione primeiro esse local com o mouse.

4. Clique em | OK | para fechar a caixa de edicao.

Edit

Hypertrophic Cardiomyopathy and R/O Cardiac Mass
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10.3 Relatorio textual

Por padrao, o Medis Suite mostrara o relatério em um layout grafico. Além disso, vocé pode gerar
um relatoério textual para que seja possivel copiar e colar resultados do Medis Suite em outro
aplicativo.

Para abrir o relatério textual

e Selecione na barra de ferramentas do relatorio

Q O relatorio textual inclui apenas os resultados que sdo visiveis no relatorio grafico. Para
alterar o conteldo do relatorio, modifique as selecoes no painel Resultados.
Para copiar resultados do relatorio textual
1. Pressione CTRL+A ou selecione Selecionar todos no menu de contexto.
2. Pressione CTRL+C ou selecione Copiar no menu de contexto.
O conteudo inteiro do relatorio textual é copiado para a area de transferéncia.
Ou,
1. Selecione uma parte do conteldo do relatorio textual.
2. Pressione CTRL+C ou selecione Copiar no menu de contexto.

A selecdo é copiada para a area de transferéncia.

Pode colar as informagdes para, por exemplo, outro relatério ou planilha com CTRL+V. Pode ser
necessario alterar o esboco do contelido do relatorio textual para obter um resultado adequado.

Para alterar o contorno do contetdo textual do relatério

Spaces outlined

e Selecione na barra de ferramentas do relatorio e selecione uma das
opcoes de estrutura de topicos disponiveis:

- Espacos delineados
- Espaco separado
- Guia separada

Q Para colar os resultados em uma pasta de trabalho do Microsoft Excel, use a estrutura de
topicos separada por tabulacdes e cole os resultados como texto com o comando Colar
Especial do Microsoft Excel.

Para reabrir o relatério grafico

Selecione na barra de ferramentas do relatorio
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11 Exportacao

Na guia Relatorio, pode exportar relatorios e resultados.

@ A exportacao do relatorio € uma funcionalidade que pode ser permitida ou bloqueada
(controle de acesso baseado em funcao) pelo administrador do sistema.

Os seguintes itens estao disponiveis para exportacao no Medis Suite:
e Relatorio
e Fotos Instantaneas
e Valores

Além disso, os aplicativos Medis Suite podem adicionar itens a lista de exportacao, por exemplo:

e Imagens

e Fotos Instantaneas
e Filmes

e Valores

O relatorio, fotos instantaneas, imagens e filmes sdo exibidos como uma miniatura na lista de
exportacao na guia Relatorio.

11.1 Selecionar resultados para exportar

E possivel selecionar o relatorio, as fotos instantaneas, as imagens e os filmes na lista de
exportacao para marca-los para exportacao.

Medis Suite 4.0 Manual do usuario



Como trabalhar com o Medis Suite

Para incluir ou excluir resultados para exportacao

Ou,

Ou,

Clique em uma imagem em miniatura para incluir ou excluir o resultado para exportacao
Clique em para incluir todos os resultados para exportacao.

: [ . <
Clique em para excluir todos os resultados para exportacao.

Os resultados que séo incluidos para exportacao tém uma miniatura que é visivel em cores
normais e realcada com uma borda branca. Os resultados que sdo excluidos da exportacao
tém uma miniatura exibida em cinza claro e sem borda.

11.2 Exportar os resultados

E possivel exportar todos os resultados selecionados em formato DICOM para o repositorio ou PACS
para revisao ou referéncia futura.

¢

Os destinos de exportacao e formatos de resultado podem ser definidos nas opcoes do Medis
Suite.

Para exportar os resultados

e Clique em para exportar os resultados selecionados.

11.3

Exportar para formato de imagem comum

Os resultados também podem ser exportados em formatos de imagem comuns.

Para exportar um unico resultado para um formato de imagem comum:

Cligue com o botao direito no resultado a ser exportado e selecione Exportar...

Na caixa de dialogo Exportar, selecione o formato de saida, especifique um nome de
arquivo e clique em OK.

Para exportar um grupo de resultados para um formato de imagem comum:

Selecione ou desmarque os resultados no grupo que deseja exportar.

Clique com o botao direito no cabecalho do grupo de resultados e selecione Export
selected... (Exportar selecionado...)
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e Na caixa de dialogo Exportar, selecione o formato de saida, especifique um nome de
arquivo e clique em OK.
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12 Sessoes

As informacodes de status do Medis Suite podem ser salvas. A sessao pode ser recarregada para
continuar ou revisar as analises de imagem realizadas pelo Medis Suite.

As sessoes do Medis Suite contém as seguintes informacoes:

- Os aplicativos Medis Suite em execucao.

- Todos os resultados do Medis Suite e dos aplicativos Medis Suite em execucao.
- O status de visibilidade de todos os resultados no relatorio.

- Informacoes adicionadas as secdes editaveis no relatorio.

Se suportadas pelos aplicativos Medis Suite, as sessoes também podem conter as seguintes
informacoes:

- A série carregada pelo aplicativo Medis Suite.
- Configuracdes e resultados de analise (como contornos) criados pelo aplicativo Medis Suite.

12.1 Trabalhar com Sessoées

O Medis Suite pode manter varias sessoes para cada estudo, mas apenas uma Unica sessao pode
estar ativa por vez. Todas as sessoes podem ser acessadas por meio da caixa de combinacao de
sessoes na barra de ferramentas principal.

Depois de carregar um estudo, o Medis Suite criara automaticamente uma nova sessao que é
identificada pela data e hora em que a sessao foi criada e seu nome.

Pode salvar sessées e criar novas sessoes. Uma vez carregadas no Medis Suite, as sessdes nao podem
ser removidas.

Q Uma sessao € marcada como modificada sempre que os resultados sdo alterados, o
conteudo do relatorio é alterado ou os aplicativos Medis Suite sdo iniciados ou
interrompidos. Uma sessao modificada pode ser identificada por um “*” exibido no nome.

Para salvar uma sessao do Medis Suite

h
e Selecione E na barra de ferramentas principal e clique em Salvar sessao
0 nome da sessao é atualizado para indicar que ela foi salva.

Ou,

=

-
e Selecione na barra de ferramentas principal e clique em Save session as... (Salvar
sessao como...)

Especifique o nome da sessao e clique em OK.

0 nome da sessao ¢ atualizado para indicar que ela foi salva.
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Q Assim que uma sessao € salva, seu conteido nao pode ser substituido ou modificado pelo
Medis Suite.

Para redefinir uma sessao do Medis Suite

n*\.
e Selecione k===l na barra de ferramentas principal.

Uma nova sessao € criada.

Para selecionar uma sessao do Medis Suite

e Abra a caixa combinada da sessao na barra de ferramentas principal

New session 9/29/2015 10:13 AM  ~

e selecione a sessao do Medis Suite.

Q Quando vocé alterna ou redefine uma sessao, todos os aplicativos abertos do Medis Suite
sao fechados e os resultados sao removidos do Medis Suite. Os aplicativos do Medis Suite
que estavam contidos na sessdo recém-ativada serao iniciados e os resultados serdao
carregados no Medis Suite.

Q Antes que o Medis Suite feche uma sessdao modificada, sera perguntado se vocé deseja
salvar a sessao.
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13 Conectividade DICOM

O Medis Suite suporta os seguintes servicos DICOM:
e Echo SCU para testar a conexao DICOM com um né DICOM remoto, como um PACS.
e Store SCP para receber dados de um n6 DICOM remoto, como um PACS;
e Store SCU para enviar dados para um n6 DICOM remoto, como um PACS;

e Find SCU e move SCU para consultar e recuperar dados de um né DICOM remoto, como um
PACS.

Para criar uma configuracao eficiente com conectividade DICOM, pode compartilhar o servico de
conectividade DICOM na maquina servidora Medis Suite com uma ou mais maquinas clientes Medis
Suite.

Para configurar a conectividade DICOM do servidor Medis Suite

e Ir para a maquina que funciona como servidor Medis Suite e inicie o Medis Suite.

e Clique em n na barra de ferramentas Principal do Medis Suite, selecione Ferramentas,
Opcoes e selecione a guia de conectividade DICOM.

Ativar a Store SCP:

DICOM Store SCP

¥ Enable the Medis Suite Store SCP to receive DICOM data from a remote DICOM node

AE title: MEDISSUITE

Port number: 11112 Tip: Check if this port is open |

Repository: Default repository

Sort on study UID Sort studies

Sort on patient name Mo sorting

e Marque a caixa de selecao “Ativar a Store SCP do Medis Suite ...”
e Defina o titulo AE apropriado e o nUmero da porta para a Store SCP do Medis Suite.
As configuracoes padrao sao MEDISSUITE e o nimero da porta "11112'.

e Selecione o repositorio para armazenar os dados recebidos.
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Q Para estabelecer uma conexao bem-sucedida, certifique-se de registrar a Store SCP do
Medis Suite com seu titulo AE e niUmero da porta no PACS como um n6 DICOM de destino.

Para ativar a Store SCU:

DICOM Nodes (PACSs)

Name/ID « Machine name Remote AE title Port Local AE title
Export server STORE_SCF 104 MEDISSUITE
QueryRetrieve server 104 MEDISSUITE

-t
e Clique em . para adicionar um novo n6 DICOM.

e Defina o titulo AE remoto apropriado, o nimero da porta e o nome da maquina do SCP no
PACS e digite um nome de né apropriado.

e Clique em - para testar o né DICOM recém-definido.

e Selecione o n6 DICOM recém-definido na lista suspensa de nds de exportacao.

Para ativar o Find SCU e Move SCU para ativar Consulta e Recuperacao:

-
e Clique em . para adicionar um novo n6 DICOM.

e Defina o titulo AE remoto apropriado, o nimero da porta e o nome da maquina do SCP no
PACS e digite um nome de né apropriado.

e C(Clique em - para testar o n6 DICOM recém-definido.

e Selecione o n6 DICOM recém-definido na lista suspensa de nos de Consulta/Recuperacao.

Para configurar a conectividade DICOM do cliente Medis Suite

e Va para as maquinas que atuam como cliente Medis Suite e inicie o Medis Suite.

e Clique em n na barra de ferramentas Principal do Medis Suite, selecione Ferramentas >
Opcoes e selecione a guia Servicos.
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¢ Digite o nome da maquina ou endereco IP do seu servidor Medis Suite.

Medis Suite is installed in a client configuration.

Machine name or IP address for services: md-repository02

Test services

e Clique em Testar servicos' para verificar a conexao com seu servidor Medis Suite.

¢ A maquina cliente Medis Suite agora podera usar a funcionalidade de conectividade DICOM
do servidor Medis Suite.
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14 Consultar/recuperar do PACS

O Medis Suite permite consultar e recuperar de um PACS predefinido.

Para consultar e recuperar de um PACS

e Abra a guia Navegador e clique em . A guia PACS sera aberta.

#Images Patient ID Patient Name Patient Sex Birth Date Modality Study Date  ~

Query fields
Patient Name

Patient D

Birth Date

Study ID
Accs Number

ferring Physician:

Study Date

Modality

ctly one character
The outcome of searching on the 'Modality' is dependent on the
\mp\emeﬂtah[\n of the PACS.

Clear

Query

T View Report

Q 0 botao PACS ficara visivel e sera ativado somente quando um n6 DICOM estiver
configurado para consulta e recuperacao DICOM.

Consultar um PACS

e Uso dos campos Query (Consultar) para definir os critérios de pesquisa.

¢ Clique em

e As informacodes do paciente e do estudo correspondentes serao exibidas na lista.

Recuperar do PACS

e Selecione um item na lista de informacodes do paciente e do estudo.

o Clique em
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e O paciente/estudo sera recuperado e anexado ao repositorio.

e Va até a guia Navegador para confirmar se os dados do paciente foram anexados ao
repositorio e carregue os dados no visualizador.

Apagar resultados

o Clique em m e os resultados consultados anteriores serao apagados.
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15 Trilha de auditoria

O Medis Suite é compativel com a funcao de trilha de auditoria para manter um registro de acoes
relevantes realizadas pelo Medis Suite ou qualquer aplicativo integrado.

Para criar uma configuracao eficiente com trilha de auditoria, vocé pode compartilhar o servico de
trilha de auditoria no servidor do Medis Suite com varias maquinas cliente do Medis Suite.
Para configurar a trilha de auditoria do servidor do Medis Suite
e Va até a maquina que atua como servidor e inicie o Medis Suite.
e Clique em nna barra de ferramentas Principal do Medis Suite, selecione Ferramentas,
Opc¢oes e selecione a guia Trilha de auditoria.

Logging options
¥ Enable logging of audit trail me
Directory: gramData\Medis\AuditLog Browse...

v Automatically remove all audit trail files

Remove files older than: 90 3 day(s)

e Marque a caixa de selecao "Ativar registro de mensagens de trilha de auditoria”
e Edite o diretorio onde a trilha de auditoria deve ser armazenada.

e Ative ou desative a limpeza automatica de arquivos de trilha de auditoria.

Q Se desejar que o Medis Suite armazene dados em uma unidade de rede, o servico Medis
Suite Audit Trail do Windows exigira privilégios adicionais que devem ser configurados pelo
administrador do sistema. Além disso, certifique-se de usar o caminho da pasta de rede
UNC (por exemplo, “\\machine\foldername”) em vez de um mapeamento de unidade (por
exemplo, “N:\foldername”).

Para configurar a trilha de auditoria do cliente Medis Suite

e Va para as maquinas que atuam como cliente Medis Suite e inicie o Medis Suite.

e Clique em n na barra de ferramentas Principal do Medis Suite, selecione Ferramentas >
Opcoes e selecione a guia Servicos.

e Digite o nome da maquina ou endereco IP do seu servidor Medis Suite.

Medis Suite is installed in a client configuration.

Machine name or IP addres: services: md-repository02 Test services

e Clique em Testar servicos' para verificar a conexao com seu servidor Medis Suite.

e A maquina cliente Medis Suite agora podera usar a funcionalidade de trilha de auditoria do
servidor Medis Suite.
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16 Resolucao de problemas

Comandos de menu ou botdes da barra de ferramentas estdo desativados

Os comandos do menu ou os botdes da barra de ferramentas podem ficar esmaecidos
durante a execucao de um procedimento, como uma medicao de distancia. Pode torna-los
ativos novamente cancelando ou finalizando o procedimento.

A anotacado ou medicao nao esta visivel

Quando navega para outro local no volume, sua anotacao ou medida pode nao ser exibida
na janela de visualizacdo. Isso ocorre porque o ponto ao qual o resultado se refere nao esta
no segmento visivel no momento. Para ver o resultado novamente, clique com o botao
direito do mouse no resultado no painel Procedimentos e selecione Localizar; ou clique no
resultado no painel Procedimentos.
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18 Teclas de Atalho

Quando esta a trabalhar com o Medis Suite, vocé pode usar varias combinacdes de teclas em seu
teclado e acées do mouse para executar rapidamente as seguintes tarefas.

©

O Medis Suite e aplicativos podem usar a mesma tecla de atalho para diferentes

funcionalidades. Qual aplicativo lida com sua tecla de atalho depende de qual aplicativo

tem o 'foco'.

Pressione

Para

Layout

F10 Maximizar ou restaurar a janela de visualizacao da imagem
ativa

F11 Mostrar ou ocultar os painéis da janela do espaco de trabalho

F12 Redefinir barra de ferramentas e layout do painel da janela

da area de trabalho

Controle de imagem

Clique com o botao do meio e
arraste ou

Ctrl e arraste

Girar Panoramicamente

Ctrl+Shift e arraste

Zoom

Alt+Shift e arraste

Pilha

Ctrl+l Inverter imagem
Procedimentos

D Criar uma medicao de distancia
A Criar uma medicao de area
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Pressione Para

H Ocultar os graficos na janela de visualizacao da imagem
S, ou Criar uma foto instantanea

CTRL+ESPACO

Esc Parar de editar o procedimento

Delete Excluir o procedimento atualmente selecionado

SHIFT+Delete

Excluir todos os procedimentos

Controles de navegacao

HOME

Exibir o primeiro ponto no tempo

END

Exibir o ultimo ponto no tempo

Seta para cima

Exibir o segmento anterior

Seta para baixo

Exibir o proximo segmento

Seta esquerda

Exibir o ponto no tempo anterior

Seta direita

Exibir o proximo ponto no tempo

CTRL+Seta esquerda

Reproduzir cine para tras

CTRL+Seta direita

Reproduzir cine para frente

Esc Parar de reproduzir cine
Page Up Exibir a série anterior
Page Down Exibir a proxima série
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